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Revidovaný a doplnený súpis jazykovedných prác  

Antona Habovštiaka 

k 100. výročiu narodenia 

 

 

1948 

 

 Stredoslovenské ä, ä na rozhraní dolnej a strednej Oravy. In Jazykovedný sborník, 1948, roč. 3, s. 

17-23. 

 Nárečové ukážky z Oravy. In Jazykovedný sborník, 1948, roč. 3, s. 86-89. 

 Za nárečiami na Orave. In Slobodný rozhlas, 1948, roč. 4, s. 937-939. 

 Starosti vedca dialektológa. In Borba, 1948, roč. 3, č. 1, s. 10. 

1950 

 

 Zápis nárečového textu z Mlynian. In Jazykovedný sborník Slovenskej akadémie vied a umení 4. – 

Bratislava : Slovenská akadémia vied a umení, 1950, s. 228-230. 

1952 

 

 Prvky ľudovej reči v Hečkovom románe Drevená dedina. In Slovenská reč, 1951/52, roč. 17, č. 7-8, 

s. 192-201. 

 Odpoveď súdruhovi Hečkovi. In Slovenská reč, 1952/53, roč. 18, č. 4, s. 124-126. 

 Pred úpravou slovenského pravopisu. In Smena, 1.11.1952, s. 4. 

 Slovníček. In Hviezdoslav, Pavol Országh. Krvavé sonety. – Martin : Matica slovenská, 1952, s. 91-

102. – (Hviezdoslavova knižnica, zv. 6). 

 Slovníček. In Kukučín, Martin. Dedinský román. – Martin : Matica slovenská, 1952, s. 221-239. – 

(Hviezdoslavova knižnica, zv. 11). 

 Hviezdoslav o materinskom jazyku. In Kultúrny život, 1952, roč. 7, č. 46, s. 3. 

 

1953 

 

 O výslovnosti skupín le, li. In Slovenská reč, 1952/53, roč. 18, č. 8, s. 225-234. 

 Rasca, kmín, stokláska. In Slovenská reč, 1952/53, roč. 18, č. 13-14, s. 426. 

 O návrhu písania predložiek s, so, z, zo. In Ľudový rozhlas, 1953, roč. 9, č. 22, s. 7. 

 O správnej výslovnosti. In Jazykový kútik. Bratislava, Československý rozhlas 1953, s. 32-34. 

 O výslovnosti predpôn s, z, zo. In Jazykový kútik. Bratislava, Československý rozhlas 1953, s. 37-

39. 

 O nácviku písania predložiek s, so, z, zo. In Jazykový kútik. Bratislava, Československý rozhlas 

1953, s. 64-65. 

 Slovníček. In Hviezdoslav, Pavol Országh. Ežo Vlkolinský. – Bratislava : Slovenské vydavateľstvo 

krásnej literatúry, 1953, s. 201-219. – (Hviezdoslavova knižnica, zv. 16). 

1954 

 

 A Szlovák Nyelvatlasz munkalátai. In Magyar Nyelv, 1954, sz. 3-4, s. 493-496. 

 Slovenská dialektológia v rokoch 1938-1953. In Jazykovedný časopis, 1954, roč. 8, č. 2, s. 69-107. 
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 K etymológii názvov Čierťaž, Črchľa, Čremoš. In Jazykovedný časopis, 1954, roč. 8, č. 4, s. 244-

247. 

 Striednice za predhist ъ, ь v oravských nárečiach. In Adolfu Kellnerovi : sborník jazykovědných 

studií. Red. S. Králík. – Opava : Slezský studijní ústav, 1954, s. 126-133. – (Publikace Slezského 

studijního ústavu v Opavě, sv. 8). 

 O nárečových výskumoch pre Atlas slovenského jazyka. In Naša veda, 1954, roč. 1, s. 269-271. 

 Prof. P.S. Kuznecov, Russkaja dialektologija. In Jazykovedný časopis, 1954, roč. 8, č. 3, s. 196-198 

(rec.). 

 Programma dľa zbirannija materialiv do dialektologičnogo atlasa ukrainskoi movi. In Jazykovedný 

časopis, 1954, roč. 8, č. 3, s. 198-202 (rec.). 

 Wacław Cimochowski, Le dialecte de Dushmani. In Jazykovedný časopis, 1954, roč. 8, č. 3, s. 202-

204 (rec.). 

 Lesnícky terminologický slovník. In Slovenská reč, 1954, roč. 19, č. 3-4, s. 105-107 (rec.). 

 Václav Machek, Česká a slovenská jména rostlin. In Slovenská reč, 1954, roč. 19, č. 8, s. 264-265 

(rec.). 

1955 

 

 Genitívne tvary mask. pl. na uov (-vov, -uof) v slovenských nárečiach. In Slovenská reč, 1955, roč. 

20, č. 3, s. 156-162. 

 O zásadách transkripcie nárečových prejavov. In Slovenský národopis, 1955, roč. 3, č. 3, s. 373-384. 

 Materinská moja reč... In Slovenský jazyk a literatúra v škole, 1955, roč. 1, s. 97-100. 

 Plaziť sa – plížiť sa? In Slovenská reč, 1955, roč. 20, č. 5, s. 335. 

 Kočík, detský vozík, kočiar. In Slovenská reč, 1955, roč. 20, č. 5, s. 336. 

 Olovrant – svačina – nešpor. In Slovenská reč, 1955, roč. 20, č. 6, s. 383. 

 O využívaní slovies s predponami v spisovnom jazyku. In Slovenská reč, 1955, roč. 20, č. 4, s. 238-

239. 

 O vzťahu medzi spisovným jazykom a nárečiami vo výslovnosti. In Slovenská reč, 1955, roč. 20, č. 

4, s. 254. 

 Dr. Ferdinand Buffa, Nárečie Dlhej Lúky v Bardejovskom okrese. In Slovenská reč, 1955, roč. 20, č. 

2, s. 113-115 (rec.). 

 Horák, Nárečie Pohorelej, Bratislava 1955. In Naša veda, 1955, roč. 2, s. 421-422 (rec.). 

 Dialektologická konferencia v Brne. In Slovenská reč, 1955, roč. 20, č. 2, s. 119-121. 

 

1956 

 Ľudovít Štúr a slovenské nárečia. In Slovenská reč, 1956, roč. 21, č. 3-4, s. 218-232. Skrátené znenie 

vyšlo pod názvom Štúrov spisovný jazyk a slovenské nárečia. In Ľudovít Štúr. Život a dielo 1815-

1956 : sborník materiálov z konferencie Historického ústavu Slovenskej akadémie vied v dňoch 5.-

7.12.1955. Red. V. Matula. – Bratislava : Vydavateľstvo SAV, 1956, s. 315-321. 

 Vydávať či nevydávať nárečové monografie? In Slovenská reč, 1956, roč. 21, č. 1-2, s. 107-109. 

 [Nárečová charakteristika obcí Tura Lúka, Liptovské Sliače, Podkonice, Bajerov, Veľké Zálužice, 

Rejdová]. In Slovenské ľudové piesne 3. – Bratislava : Vydavateľstvo SAV, 1956, s. 46-47, 136-137, 

296, 354-355, 466-467, 559. 

 O charakteristických vlastnostiach ľudovej reči. In Pleško, Štefan. Na pomoc ľudovým rozprávačom 

: metodická príručka s ukážkovými textami pre ľudových rozprávačov a záujemcov o ľudové 

rozprávanie. – Bratislava : Slovenský dom ľudovej umeleckej tvorivosti, 1956, s. 55-65. 

 O prirovnaní. In Ľudový rozhlas, 1956, roč. 12, č. 13, s. 15. 

 Trstenecký či trstenský? In Ľudový rozhlas, 1956, roč. 12, č. 28, s. 13. 

 Ondrus, Stredoslovenské nárečia v Maďarskej ľudovej republike, Bratislava 1956. In Naša veda, 

1956, roč. 3, s. 469-470 (rec.). 
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 Konferencia slovenských jazykovedcov o diele Ľudovíta Štúra. In Naša veda, 1956, roč. 3, s. 134-

135. 

 

1957 

 Dve štúdie z oravskej dialektológie : I. Kvantita a rytmický zákon v oravských nárečiach. II. 

Tvorenie chotárnych názvov na Orave. In Dialektológia. Ved. red. J. Štolc. – Bratislava : 

Vydavateľstvo Slovenskej akadémie vied, 1957, s. 139-177. – (Jazykovedné štúdie, 2). 

 O prirovnaní. In Jazyková poradňa 1. – Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1957, s. 

26-27. 

 O používaní cudzích slov. In Jazyková poradňa 1. – Bratislava : Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, 1957, s. 27-28. 

 O pomenovaniach zemiakov. In Jazyková poradňa 1. – Bratislava : Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, 1957, s. 31. 

 Rasca, kmín, „stokláska“. In Jazyková poradňa 1. – Bratislava : Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, 1957, s. 32-33. 

 Olovrant. In Jazyková poradňa 1. – Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1957, s. 33-

34. 

 O slovách kočík, „kočiar“, detský vozík. In Jazyková poradňa 1. – Bratislava : Slovenské 

pedagogické nakladateľstvo, 1957, s. 36-37. 

 Chovať sa – správať sa. In Jazyková poradňa 1. – Bratislava : Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, 1957, s. 90-91. 

 „Obdržať“ – dostať. In Jazyková poradňa 1. – Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 

1957, s. 104-105. 

 O používaní slov „plížiť sa“, plaziť sa. In Jazyková poradňa 1. – Bratislava : Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, 1957, s. 105-106. 

 O slovách teraz a „včul“. In Jazyková poradňa 1. – Bratislava : Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, 1957, s. 116-117. 

 Áno –hej. In Jazyková poradňa 1. – Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1957, s. 123-

124. 

 Trstenecký, či trstenský? In Jazyková poradňa 1. – Bratislava : Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, 1957, s. 152-153. 

 Predložka u a pri. In Jazyková poradňa 1. – Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 

1957, s. 188-189. 

 O správnej výslovnosti. In Jazyková poradňa 1. – Bratislava : Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, 1957, s. 222-223. 

 Brankár či bránkár? In Jazyková poradňa 1. – Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 

1957, s. 241-242. 

1958 

 

 Diferenciácia oravských nárečí vo svetle kolonizačných prúdov. In Jazykovedný časopis, 1958, roč. 

9, č. 1-2, s. 117-138. 

 Pomenovania rasca v slovenských nárečiach. In Studie ze slovanské jazykovědy : sborník k 70. 

narozeninám akademika Františka Trávníčka. – Praha : Státní pedagogické nakladatelství : 

Filosofická fakulta University v Brně, 1958, s. 325-335. 

 Prace dialektologiczne w Słowacji. In Poradnik Językowy, 1958, č. 2, s. 77-81. 

 O dialektizmoch v Bodenkovej knihe Na starom grunte. In Slovenská reč, 1958, roč. 23, č. 4, s. 185-

194. 

 Ako využiť nárečia pri vyučovaní slovenčiny. In Slovenský jazyk a literatúra v škole, 1958, roč. 4, č. 

6, s. 161-165. 

 Ešte raz o nárečí. In Nová literatúra, 1958, roč. 2, č. 1, s. 19-20. 
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 Niekoľko poznámok k rozboru slovenských ľudových piesní. In Slovenskí jazyk a literatúra v škole, 

1958, roč. 4, č. 8, s. 229-234. 

 Jazykovedná konferencia o slovenskej skladbe. In Naša veda, 1958, roč. 5, s. 407-408. 

 

1959 

 

 Václav Křístek, Ostravská hornická mluva. In Jazykovedný časopis, 1959, roč. 10, č. 1, s. 95-96 

(rec.). 

 Jazykovedné štúdie. 3. Spisovný jazyk, Bratislava 1958. In Naša veda, 1959, roč. 6, s. 184-186 (rec.). 

 Hviezdoslav v kritike a spomienkach. Sborník, Bratislava 1954. In Slovenská reč, 1959, roč. 24, č. 5, 

s. 301-303 (rec.). 

1960 

 

 Zo súčasnej slovenskej dialektológie. In Informačný bulletin pre jazykovedné otázky, 1960, roč. 1, č. 

2, s. 6-9. 

 Alois Gregor, Slovník nářečí slavkovsko-bučovického. In Slovenská reč, 1960, roč. 25, č. 3, s. 183-

185 (rec.). 

 Kwestionariusz do badań słownictwa ludowego, zoš. 1-4, Wrocław 1958. In Slovenské odborné 

názvoslovie, 1960, roč. 8, s. 252-254 (rec.). 

 Sipos István, Geschichte der slowakischen Mundarten des Bükk-Gebirges, Budapest 1958, 

Akadémiai Kiadó, 344 s. In Slavia, 1960, roč. 29, s. 607-609 (rec.). 

 Slovník slovenského jazyka 1, Bratislava 1959. In Slovanský přehled, 1960, roč. 46, s. 174-175 

(rec.). – Znova publikované In Jednotná škola, 1960, roč. 15, s. 469-471. 

 O názvoch obilie, zbožie, zrno. In Jazyková poradňa 2. – Bratislava : Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, 1960, s. 18-19. 

 O pšenici a jej názvoch. In Jazyková poradňa 2. – Bratislava : Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, 1960, s. 19-20. 

 Raž, či žito? In Jazyková poradňa 2. – Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1960, s. 

20-21. 

 O názvoch ovos, jačmeň, jarec. In Jazyková poradňa 2. – Bratislava : Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, 1960, s. 22-23. 

 Bábka a nákovka. In Jazyková poradňa 2. – Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 

1960, s. 37-38. 

 Peletón. In Jazyková poradňa 2. – Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1960, s. 233-

234. 

1961 

 Über die Ursachen der mundartlichen Differenzierung in Orava. In Studia Slavica Academiae 

Scientiarum Hungaricae. Tomus 7. – Budapest : Akadémiai Kiadó, 1961, s. 231-238. 

 O výskume slovnej zásoby slovenských nárečí. In Slovo a slovesnost, 1961, roč. 22, č. 1, s. 30-40. 

 A liace „gyeplő“ és lievč „lőcs“ szó változatai a szlovák nyelvjárásokban. [Názvy liace a lievč v 

slovenských nárečiach]. – Magyar Nyelyjárások 7. – Budapest : Tankőnyvkiadó, 1961, s. 123-129. 

 O slovách driev a drelej. In Slovenská reč, 1961, roč. 26, č. 3 s. 160-164. 

 O spolupráci jazykovedy a národopisu na úseku terminológie. In Slovenský národopis, 1961, roč. 9, 

č. 1, s. 138-141. 

 O výskume pastierskej terminológie. In Slovenský národopis, 1961, roč. 9, č. 4, s. 653-661. 

 Oravské pomiestné názvy utvorené od mien a priezvisk. In Onomastica : pismo poświęcone 

nazewnictwu geograficznemu i osobowemu oraz innym nazwom własnym, 1961, tom 7, s. 181-190. 

 Ob obščeslavianskom lingvističeskom atlase. Vopros № 1. Čechoslovackaja dialektologičeskaja 

komissija. In Voprosy jazykoznanija, 1961, vol. 10, № 5, s. 66-68. 
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1962 

 

 Kolonizácia ako jeden z činiteľov pri utváraní nárečí. In Problémy marxistické jazykovědy. Red. J. 

Bělič. – Praha : Nakladatelství ČSAV, 1962, s. 367-371. 

 Vplyv valašskej kolonizácie na stredoslovenské nárečia. In Jazykovedný časopis, 1962, roč. 13, č. 1, 

s. 8-27. 

 Poznámky k syntaktickej diferenciácii slovenských nárečí. In Otázky slovanské syntaxe : sborník 

brněnské syntaktické konference 17.–21.4.1961. Red. J. Bauer. – Praha : Státní pedagogické 

nakladatelství, 1962, s. 398-403. 

 Názvy „podstřeší“ v českých a slovenských nářečích. In Slavia, 1962, roč. 31, s. 166-185 (spoluautor 

S. Utěšený). 

 K výslovnosti názvu Necpaly. In Slovenská reč, 1962, roč. 27, č. 1, s. 37-40. 

 Stredoslovenské nárečia. In Vlastivedný časopis, 1962, roč. 11, s. 63-65. 

 Z výskumu salašníckej terminológie na Orave (Krivá, okr. Dolný Kubíh). In Zprávy Společnosti 

československých národopisců při ČSAV a Slovenskej národopisnej spoločnosti pri SAV, 1962, č. 1-

2, s. 30-34. 

1963 

 

 Spisovná slovenčina a nárečia. In Spisovný jazyk. Ved. red. J. Ružička. – Bratislava : Vydavateľstvo 

Slovenskej akadémie vied, 1963, s. 200-212. – (Jazykovedné štúdie, 7). 

 Obščeslavianskij lingvističeskij atlas i issledovanija pastbiščno-skotovodčeskoj terminologii. In 

Carpatica, 1963, 3, s. 9-12. 

 Medzinárodná konferencia o prácach na Slovanskom jazykovom atlase. In Jazykovedný časopis, 

1963, roč. 14, č. 2, s. 166-171. 

1964 

 Dotazník pre výskum slovenských nárečí 2. – 1. vyd. – Bratislava : Slovenská akadémia vied, 1964. 

– 131 s. + 68 s. (spoluautor). 

 Na okraj jedného príspevku o pastierskej terminológii. In Slovenský národopis, 1964, roč. 12, č. 4, s. 

640-645. 

 [Nárečová charakteristika obcí Čičmany, Zuberec, Batizovce, Hrochoť]. In Slovenské ľudové piesne 

4. – Bratislava : Vydavateľstvo SAV, 1964, s. 36, 160-161, 243, 396. 

 Názov rázvor v slovenských nárečiach. - Prace filologiczne, 1964, T. 18, zv. 2, s. 191-198. 

 Poznámky k druhému vydaniu Bodenkovej knihy Na starom grunte. In Slovenská reč, 1964, roč. 29, 

č. 2, s. 65-74. 

 Slová s počiatočnou skupinou čr- (psl. čьr-) v slovenských nárečiach. In Sborník Filozofickej fakulty 

Univerzity Komenského. Philologica. 16. Red. E. Pauliny. – Bratislava : Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, 1964, s. 147-153. 

 O tvrdom nárečí západného Liptova. In Jazyková poradňa 3. Red. G. Horák, J. Ružička. – Bratislava 

: Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1964, s. 14-16. 

 Liace a opraty. In Jazyková poradňa 3. Red. G. Horák, J. Ružička. – Bratislava : Slovenské 

pedagogické nakladateľstvo, 1964, s. 76-77. 

 Omelo i imelo. In Jazyková poradňa 3. Red. G. Horák, J. Ružička. – Bratislava : Slovenské 

pedagogické nakladateľstvo, 1964, s. 77-79. 

 Miestne názvy na -ovce a –ište. In Jazyková poradňa 3. Red. G. Horák, J. Ružička. – Bratislava : 

Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1964, s. 111-112. 

 Kubíkovec, Kubíkovčan, alebo Kubíkovan? In Jazyková poradňa 3. Red. G. Horák, J. Ružička. – 

Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1964, s. 112-113. 
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 O názvoch Kubrá a Lednické Rovne. In Jazyková poradňa 3. Red. G. Horák, J. Ružička. – Bratislava 

: Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1964, s. 140-141. 

 Názvy niektorých východoslovenských obcí. In Jazyková poradňa 3. Red. G. Horák, J. Ružička. – 

Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1964, s. 141-142. 

 O pôvode a nárečových podobách slova lievč. In Jazyková poradňa 3. Red. G. Horák, J. Ružička. – 

Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1964, s. 236-237. 

 Strážske a Prochot. In Jazyková poradňa 3. Red. G. Horák, J. Ružička. – Bratislava : Slovenské 

pedagogické nakladateľstvo, 1964, s. 237-238. 

 Podolinec, či Podolínec? In Jazyková poradňa 3. Red. G. Horák, J. Ružička. – Bratislava : Slovenské 

pedagogické nakladateľstvo, 1964, s. 238-239. 

 K výslovnosti názvu Necpaly. In Jazyková poradňa 3. Red. G. Horák, J. Ružička. – Bratislava : 

Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1964, s. 261-262. 

 Slovník slovenského jazyka, 1. diel [A–K, str. 811], Bratislava SAV 1959; 2. diel [L–O, str. 647], 

Bratislava SAV 1960; 3. diel [P–R, str. 907], Bratislava SAV 1963; 4. diel [S–U, str. 730], Bratislava 

SAV 1964. In Slavia, 1964, roč. 33, s. 466-468 (rec.). 

 Arnošt Lamprecht, Slovník středoopavských nářečí. In Jazykovedný časopis, 1964, roč. 15, č. 1, s. 

84-86 (ref.). 

1965 

 Oravské nárečia. – 1. vyd. – Bratislava : Vydavateľstvo SAV, 1965. – 543 s. 

 Pastušeskaja terminologija v Obščeslavianskom lingvističeskom atlase. In Obščeslavianskij 

lingvističeskij atlas. Materialy i issledovanija. Otv. red. R.I. Avanesov. – Moskva : Nauka, 1965, s. 

109-116. 

 Medzinárodná konferencia v Sarajeve. In Slovenská reč, 1965, roč. 30, č. 1, s. 55-57. 

1966 

 

 K diferenciácii vkladných hlások v gen. pl. fem. a neut. v slovenských nárečiach. In Štúdie a 

pramene k dejinám jazyka slovenskej národnosti. Red. E. Pauliny. – Bratislava : Vydavateľstvo 

SAV, 1961, s. 5-7. 

 K otázke zvukovej stránky vety a jej stavby. In Jazyk a umelecké dielo : sborník z konferencie o 

jazyku a štýle. Zost. J. Ružička – Bratislava : Mladé letá, 1966, s. 174-177. 

 Príčiny nárečovej rozdrobenosti na Slovensku. In Vlastivedný časopis, 1966, 15, s. 104-106. 

 Diskusia o Slovníku slovenského jazyka. In Slovenská reč, 1966, roč. 31, č. 2, s. 87-88. 

 Hviezdoslav a slovenčina. In Jazyková poradňa 4. – Bratislava : Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, 1966, s. 5-6. 

 O význame slova mraznica. In Jazyková poradňa 4. – Bratislava : Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, 1966, s. 68-69. 

 O slove prietrž. In Jazyková poradňa 4. – Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1966, 

s. 77-78. 

 O miestnom názve Kukučínov. In Jazyková poradňa 4. – Bratislava : Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, 1966, s. 221-222. 

 Večerňajší, a či večerný? In Jazyková poradňa 4. – Bratislava : Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, 1966, s. 229-230. 

 Kostoľany, alebo Kostolany? In Jazyková poradňa 4. – Bratislava : Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, 1966, s. 440-441. 

 Golębiowska, Terenowe Nazwy Orawskie, Kraków 1964. In Slavica Slovaca, 1966, roč. 1, s. 103-

105 (rec.). 

1967 

 K výskumu slovnej zásoby slovenských nárečí. In Slovenská reč, 1967, roč. 32, č. 4, s. 224-228. 



 

 

 7 

 Slovná zásoba a jej výskum na Slovensku. In Jazykovědné aktuality, 1967, č. 3, s. l-7. 

 Využitie nárečí v slovenskej literatúre. In Slovenský jazyk a literatúra v škole, 1966/67, roč. 13, s. 

294-297. 

 O metódach výskumu a spracovaní slovnej zásoby v nárečiach. In Bulletin celoštátneho 

dialektologického seminára Katedry ukrajinského jazyka a literatúry pri Filozofickej fakulte 

Univerzity P. J. Šafárika v Prešove. Red. P. Bunganič. – Prešov : Filozofická fakulta Univerzity P.J. 

Šafárika, [1967], s. 77-91. 

 K metódam výskumu slovnej zásoby. In Bulletin celoštátneho dialektologického seminára Katedry 

ukrajinského jazyka a literatúry pri Filozofickej fakulte Univerzity P.J. Šafárika v Prešove. Red. P. 

Bunganič. – Prešov : Filozofická fakulta Univerzity P. J. Šafárika v Prešove [1967], s. 161-162. 

 [Diskusný príspevok na seminári o jazyku a štýle slovenskej publicistiky, konanom v dňoch 3.-

4.10.1966 v Bratislave]. In O jazyku a štýle slovenskej publicistiky. Stenografický záznam zo 

seminára v Bratislave 3.-4.10.1966. – Bratislava : Sväz slovenských novinárov – ideovo-výchovné 

oddelenie, 1967, s. 80-81. 

 Prameň obohacovania spisovnej slovenčiny. In Pravda, 26.8. 1967, s. 8. 

 Voprosnik Obščeslavianskogo lingvističeskogo atlasa, Moskva 1965. In Slavica Slovaca, 1967, roč. 

2, s. 84-87 (rec.). 

 Karaś, Polskie dialekty Orawy 1. Fonologia i fonetyka, Kraków 1965. In Jazykovedné aktuality, 

1967, č. 1, s. 27-28 (rec.). 

 Karaś - A. Zaręba, Orawskie Teksty Gwarowe z obszaru Polski, Kraków 1964; M. Karaś, Orawskie 

Teksty Gwarowe z obszaru Czechosłowacji, Kraków 1965. In Slavica Slovaca, 1967, roč. 2, s. 90-92 

(rec.). 

 Jozef Skulina, Severní pomezí rnoravskoslovenských nářečí. In Jazykovedný časopis, 1967, roč. 18, 

č. 2, s. 198-202 (rec.). 

 Jedinečné podujatie. In Pravda, 16.4.1967, s. 2 (informácia o súčasnom stave prác na Slovanskom 

jazykovom atlase). 

 Slovanský jazykový atlas. In Kultúrny život, 1967, č. 22, s. 4 (správa o zasadnutí Medzinárodnej 

komisie pre Slovanský jazykový atlas, konanom v dňoch 15.-20.5.1967 v Smoleniciach). - Ďalšie 

autorove správy o tom istom zasadnutí: Práca na Slovanskom jazykovom atlase pokračuje. In 

Pravda, 31.5.1967, s. 4. – Významné slavistické podujatie. In Večerník, 26.5.1967, s. 3. – Zasadnutie 

Medzinárodnej komisie pre Slovanský jazykový atlas. In Jazykovedný časopis, 1967, roč. 18, č. 2, s. 

171-173. 

 Zpráva o činnosti Slovenskej dialektologickej komisie za r. 1958-1966. In Slovenská reč, 1967, roč. 

32, č. 1, s. 56-57. 

1968 

 Atlas slovenského jazyka. 1. Vokalizmus a konsonantizmus. 1. časť. Mapy. – 1. vyd. – Bratislava : 

Vydavateľstvo SAV, 1968. – 314  s. (spoluautor). 

 Atlas slovenského jazyka. 1. Vokalizmus a konsonantizmus. 2. časť. Úvod – komentáre – materiály. 

– 1 vyd. – Bratislava : Vydavateľstvo SAV, 1968. – 199 s. (spoluautor). 

 Geomorfologický činiteľ pri utváraní slovenských nárečí. In Jazykovedný časopis, 1968, roč. 19, č. 

1-2, s. 159-168. 

 K charakteristike slovnej zásoby slovenského nárečia v G. Mitropolii (Bulharsko). In Slavica 

Slovaca, 1968, roč. 3, s. 299-314. 

 Nárečia Banskobystrického okresu. In Slovník obcí Banskobystrického okresu. Red. Š. Pisoň – 

Banská Bystrica : Stredoslovenské vydavateľstvo, 1968, s. 67-68. 

 O budovaní kartotéky pre Slovenský nárečový slovník. In Slovenská reč, 1968, roč. 33, č. 4, s. 223-

229. 

 Oravské nárečie vo vzťahu k dejinám Oravy. In Zborník Oravského múzea. 1. Red. P. Čaplovič. – 

Banská Bystrica : Stredoslovenské vydavateľstvo, 1968, s. 120-141. 

 Prezývky obyvateľov obcí na Orave. In I. slovenská onomastická konferencia. Bratislava 5.-6. 

decembra 1967. Zborník materiálov. Red. V. Blanár, M. Majtán. – Bratislava : Jazykovedný ústav 



 

 

 8 

Ľudovíta Štúra SAV : Slovenská onomastická komisia pri Vedeckom kolégiu jazykovedy SAV, 

1968, s. 71-80. 

 Serbski rěčny atlas a Atlas slovenského jazyka. In Beiträge zur sorbischen Sprachwissenschaft. Red. 

H. Fasske, R. Lötzsch. – Bautzen : Domowina-Verlag, 1968, s. 207-211. 

 Stav a úlohy jazykovedného výskumu na Orave. In Sympózium o regionálnom výskume Oravy : 

materiály z rokovania. – [Oravský Podzámok] : [Oravské múzeum], [1968], s. 31-39. 

 Zur Frage des Einflusses der walachischen Kolonisation auf die slowakischen Mundarten. In Recueil 

linguistique de Bratislava. Volume 2. Red. J. Ružička. – Bratislava : Vydavateľstvo SAV, 1968, s. 

183-191. 

 Prvý zväzok Klenotnice slovenskej ľudovej kultúry [J. Podolák, Pastierstvo v oblasti Vysokých 

Tatier, Vydavateľstvo Slovenskej akadémie vied, Bratislava 1967]. In Kultúra slova, 1968, roč. 2, č. 

8, s. 282-284 (rec.). 

 Ešte o výslovnosti le, li. In Pravda, 15.3.1968, s. 7. 

1969 

 Hviezdoslav a slovenčina. Vydané pre účastníkov XVI. Hviezdoslavovho Kubína. – 1. vyd. – Dolný 

Kubín, 1969. – 22 s. 

 K lexikálnej hranici stredoslovenských, západoslovenských a východoslovenských nárečí. In Štolcov 

zborník. Red. J. Ružička. – Bratislava : Vydavateľstvo SAV, 1969, s. 187-197. – (Jazykovedné 

štúdie, 10). 

 Lexikálna diferenciácia slovenských nárečí vo vzťahu k župnému zriadeniu. In Slavistické štúdie 

jazykovedné. Red. V. Blanár. – Bratislava : Vydavateľstvo SAV, 1969, s. 199-212. 

 Názvy humna a jeho častí v slovenských nárečiach. In Jazykovedný zborník venovaný prof. PhDr. 

Štefanovi Tóbikovi, CSc., k šesťdesiatym narodeninám. Red. P. Bunganič. – Bratislava : Slovenské 

pedagogické nakladateľstvo, 1969, s. 25-30. 

 O pôvode prezývok obyvateľov obcí na Orave. In Slovenský národopis, 1969, roč. 17, č. 2-3, s. 276-

283. 

 Spisovný jazyk a nárečia. In Kultúra slova, 1969, roč. 3, č. 4, s. 97-100. 

 P.O. Hviezdoslav – majster slovenského slova. In Kultúra slova, 1969, roč. 3, č. 9, s. 299-302. 

 Matica a výskum nárečí. In Matičné čítanie, 1969, roč. 2, č. 18, s. 9. 

 Pomôžme zachrániť hodnoty minulosti. In Orava, 1969, roč. 3, č. 46, s. 5. 

 Sorbischer Sprachatlas (Serbsky rěčny atlas) 1, 2, Budyšín 1965, 1968. In Slavica Slovaca, 1969, 

roč. 4, s. 108-110 (rec.). 

 Stojkov, Leksikata na banatskija govor, Sofíja 1968. In Slavica Slovaca, 1969, roč. 4, s. 303-306 

(rec.). 

 Hviezdoslav a slovenčina. In Pravda na weekend, 1969, roč. 2, č. 5, s. 6. 

1970 

 Oravské chotárne názvy. – 1. vyd. – Banská Bystrica : Stredoslovenské vydavateľstvo, 1970. – 93 s. 

 Ob issledovanii govorov i metodach raboty nad Obščeslavianskim lingvističeskim atlasom 

v Slovakii. In Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. Materialy i issledovanija. 1969. Otv. red. R.I. 

Avanesov. – Moskva : Nauka, 1970, s. 202-212. 

 Ľudové výklady oravských chotárnych názvov. In Onomastické práce. Roč. 3. Red. J. Svoboda, L. 

Olivová-Nezbedová. – Praha : Místopisná komise ČSAV, 1970, s. 65-70. 

 O tvorení chotárnych názvov na slovensko-poľskom pomedzí. In Zborník materiálov zo sympózia o 

teoretických a metodologických otázkach onomastiky a 2. slovenskej onomastickej konferencie 

v Nitre, 22.-24. mája 1969. Red. Š. Krištof. – Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 

1970, s. 157-161. 

 O výskume slovníka a frazeológie slovenských nárečí. In Slovenská reč, 1970, roč. 35, č. 1, s. 23-28. 

 Charakteristika nárečia obce Podbiel. In Podbiel : k 400 rokom trvania obce. Red. P. Čaplovič. – 

Banská Bystrica : Stredoslovenské vydavateľstvo, 1970, s. 34-39. 
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 Nárečové zápisy Šimona Zolyomiho. In Slovenská reč, 1970, roč. 35, č. 5, s. 275-280. 

 Theo H. Florin a jeho básnická reč. In Slovenská reč, 1970, roč. 35, č. 3, s. 169-174. 

 Pomoc matičiarov pri výskume slovenských nárečí. In Problematika regionalistického výskumu. 

(Námety a materiály pre prácu miestnych odborov Matice slovenskej). Red. Z. Hraško. – Martin : 

Matica slovenská, 1970, s. 32-40. – (Vlastiveda, č. 1). 

 Príčiny nárečovej rozdrobenosti. In Matičné Čítanie, 1970, roč. 3, č. 22, s. 1. 

 Slovná zásoba v Atlase slovenského jazyka. In Matičné čítanie, 1970, roč. 3, č. 15, s. 5. 

 Čo poviete na Oravu? In Orava, 1970, roč. 4, č. 5, s. 3 (v odpovedi na otázky redakcie v ankete o 

časopise Orava aj poznámky k jazyku príspevkov v časopise). 

 O pôvode prezývok obyvateľov obcí na Orave. In Orava, 1970, roč. 4, č. 4, s. 5. 

 [Diskusný príspevok na VI. medzinárodnom zjazde slavistov]. In VI. Mezinárodní sjezd slavistů 

v Praze 1968 : Praha 7.-13.8.1968. Akta sjezdu. 1. Red. B. Havránek et al. – Praha : Academia, 1970, 

s. 187. 

 Martin Kukučín a jeho reč. In Pravda na víkend, 1970, roč. 3, č. 21, s. 16. 

 O práci na slovanskom atlase In Pravda na víkend, 1970, roč. 3, č. 29, s. 6. 

 O jednom výskume. In Matičné čítanie, 1970, roč. 3, č. 6, s. 3 (správa o nárečovom výskume v obci 

Vértesszölös v Maďarskej ľudovej republike koncom roku 1969). 

 Päťdesiat rokov vynikajúceho jazykovedca. In Matičné čítanie, 1970, roč. 3, č. 2, s. 2 (k päťdesiatke 

J. Horeckého). 

1971 

 O dvoch príčinách synoným v spisovnej slovenčine. In Jónov zborník. Red. J. Ružička. – Bratislava : 

Vydavateľstvo SAV, 1971, s. 57-68. – (Jazykovedné štúdie, 11) (spoluautorka K. Habovštiaková). 

 O terminológii hornooravských plátenníkov. In Zborník Oravského múzea. 2. Red. P. Čaplovič. – 

[Dolný Kubín : Oravské múzeum P.O. Hviezdoslava], 1971, s. 80-93. 

 Slovná zásoba východoslovenských nárečí zo zemepisného hľadiska. In Nové obzory. 

Spoločenskovedný zborník východného Slovenska. 13. Red. Š. Pažur. – Košice : Východoslovenské 

vydavateľstvo, 1971, s. 313-320, rus. a nem. res. s. 320. 

 Nedobrá choroba, padúcnica, či zrádnik? In Kultúra slova, 1971, roč. 5, č. 4, s. 113-115. 

 O názvoch kvas, nácesto, droždie, odmlad. In Kultúra slova, 1971, roč. 5, č. 8, s. 273-276. 

 O výskume slovnej zásoby slovenských nárečí zo zemepisného hľadiska. In Jazykovedné aktuality, 

1971, roč. 8, č. 3-4, s. 82-83. 

 Karaś, Polskie dialekty Orawy. Fonologija. 1. Fonetyka, Kraków 1965. In Zborník Oravského 

múzea. 2. Red. P. Čaplovič. – [Dolný Kubín : Oravské  múzeum], 1971, s. 229-230 (rec.). 

 Áno, hej. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – Bratislava : Slovenské 

pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 13. 

 Brankár, nie „bránkár“. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – 

Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 25. 

 Dostať a „obdržať“. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – Bratislava : 

Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 59-60. 

 Kočík. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – Bratislava : Slovenské 

pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 109. 

 Kostoľany, nie „Kostolany“. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – 

Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 114. 

 Kukučínov. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – Bratislava : 

Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 123. 

 Liace a opraty. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – Bratislava : 

Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 131. 

 Miestne názvy na -ovce a –ište. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – 

Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 147. 

 Mraznica, nie „mráznica“. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – 

Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 154. 
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 Necpaly. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – Bratislava : Slovenské 

pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 164. 

 Obilie, zbožie, zrno. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – Bratislava : 

Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 175-176. 

 Olovrant. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – Bratislava : 

Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 184. 

 Omelo a imelo. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – Bratislava : 

Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 184. 

 Ovos, jačmeň, jarec. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – Bratislava 

: Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 191. 

 Plaziť sa, nie „plížiť sa“. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – 

Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 205. 

 Podolinec, nie „Podolínec“. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – 

Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 210. 

 Prochot, nie „Prochoť“. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – 

Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 236. 

 Rasca, nie „kmín“. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – Bratislava : 

Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 240. 

 Strážske, nie „Strážské“. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – 

Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 278. 

 Trstenský, nie „trstenecký“. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – 

Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 305. 

 Typ, ale tip. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – Bratislava : 

Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 308. 

 Zemiaky. In 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny. Red. G. Horák. – 1. vyd. – Bratislava : 

Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1971, s. 351. 

 O zasadaní Medzinárodnej komisie pre Slovanský jazykový atlas v Jadwisine. In Slavica Slovaca, 

1971, roč. 6, s. 102-103. 

1972 

 Über den Einfluss der Komitatsverwaltung auf die Gliederung der slowakischen Mundarten. In 

Recueil linguistique de Bratislava. Volume 3. Ved. red. J. Horecký. – Bratislava : Vydavateľstvo 

SAV, 1972, s. 119-126. 

 Naselennyje punkty, obsledujemyje dľa OLA, i ich jazykovoje okruženije. In Obščeslavianskij 

lingvističeskij atlas. Materialy i issledovanija. 1970. Otv. red. R.I. Avanesov – Moskva : Nauka, 

1972, s. 329-334. 

 Hovorená podoba slovenčiny v oravských mestách. In Hovorená podoba spisovnej slovenčiny. 

Referáty a diskusné príspevky z konferencie dňa 6.-9. októbra 1965. – Bratislava : Združenie 

slovenských jazykovedcov, 1972, s. 313-319. 

 Nárečový slovník v literárnej tvorbe Martina Kukučina. In Letopis Pamätníka slovenskej literatúry 

1972. Red. J. Chovan-Rehák. – Martin : Matica slovenská, 1972, s. 79-101, rus. res. s. 182, nem. res. 

s. 186. 

 O veličianskom [veličnianskom] nárečí. In Veličná : 700 rokov trvania obce. Zost. P. Čaplovič. – 

Martin : Osveta 1972, s. 125-139. 

 Oselník a jeho názvy v slovenských nárečiach. In Slovenská reč, 1972, roč. 37, č. 1, s. 49-53. 

 Pôvod a rozšírenie slova prť v slovenčine. In Slovenská reč, 1972, roč. 37, č. 5, s. 278-281. 

 Slová dokorán, do koreňa, narośčižaj. In Kultúra slova, 1972, roč. 6, č. 10, s. 350-352. 

 Charakteristika slovnej zásoby gemerských nárečí. In Obzor Gemera, 1972, roč. 3, s. 57-60. 

 [Diskusný príspevok]. In Hovorená podoba spisovnej slovenčiny. Referáty a diskusné príspevky z 

konferencie dňa 6.-9. októbra 1965. – Bratislava : Združenie slovenských jazykovedcov, 1972, s. 

356-357. 
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 Issledovanija po slavianskomu jazykoznaniju. (Sbornik v čest šestidesiatiletija prof. S.B. 

Bernštejna.), Moskva 1971. In Slavica Slovaca, 1972, roč. 7, s. 279-281 (rec.). 

 Cenná zbierka ústnych ľudových prejavov [Michálek, J.: Spomienkové rozprávanie s historickou 

tematikou. 1. vyd. Bratislava. Vydavateľstvo SAV 1971, s. 216]. In Kultúra slova, 1972, roč. 6, č. 8, 

s. 286-287 (rec.). 

 Dvojčence – dvojčatá – dvojičky. In Kultúra slova, 1972, roč. 6, č. 10, s. 370-371. 

 Jazykové vzťahy. In Nedeľná Pravda, 1972, roč. 5, č. 29, s. 17. 

 Bude Slovanský jazykový atlas? In Nedeľná Pravda, 1972, roč. 5, č. 41, s. 6. 

 Panoráma Skopje. In Matičné čítanie, 1972, roč. 5, č. 21, s. 3 (reminiscencia na 5. seminár 

macedónskeho jazyka, literatúry a kultúry, konaný v dňoch 13.-30.8.1972 v Skopje a Ochride). 

1973 

 Slovensko-inoslovanské lexikálne vzťahy. In Československé přednášky pro VII. mezinárodní sjezd 

slavistů ve Varšavě : lingvistika. Hl. red. B. Havránek. – Praha : Academia, 1973, s. 75-80, franc. 

res. s. 80-81. Res. odtlačené aj v publikácii VII. międzynarodowy kongres slawistów. Wajszawa 21-

27 VIII 1973. Strzeszczenia referatów i komunikatów. Red. J. Siatkowski et al. – Warszawa : 

Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, 1973, s. 142-144. 

 Názov zemiakov v slovanských jazykoch. In Jazykovedný časopis, 1973, roč. 24, č. 1, s. 71-76. 

 Názvy kukučky v slovanských jazykoch. In Slovenská reč, 1973, roč. 38, č. 3-4, s. 190-194. 

 Názvy škorca (sturnus) v slovanských jazykoch. In Makedonski jazik, 1973, 24, s. 115-117. 

 O slovnej zásobe západoslovenských nárečí. In Zborník jazykovedných štúdií na počesť VII. 

slavistického kongresu vo Varšave. Red. Š. Krištof. – Bratislava : Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, 1973, s. 55-63. 

 Hornooravské nárečia. In Langer, Jiří a kol. Trstená 600-ročná. – Martin : Osveta, 1973, s. 350-377. 

 Nárečová slovná zásoba a chotárne názvy. In IV. slovenská onomastická konferencia. Bratislava 9.- 

10. novembra 1971. Zborník materiálov. Red. M. Majtán. – Bratislava : Vydavateľstvo SAV, 1973, 

s. 173-178. 

 O prácach na Slovanskom jazykovom atlase. In Matičné čítanie, 1973, roč. 6, č. 13, s. 3. 

 Majtán, M.: Názvy obcí na Slovensku za ostatných dvesto rokov. 1. vyd. Bratislava, Vydavateľstvo 

SAV 1972. In Slovenská reč, 1973, roč. 38, č. 3-4, s. 248-249 (rec.). 

 Pre vzor i povzbudenie. (Liptov 2, Martin 1972). In Matičné čítanie, 1973, roč. 6, č. 7, s. 8 (rec.). 

 V. seminár macedónskeho jazyka, literatúry a kultúry. In Slavica Slovaca, 1973, roč. 8, s. 106-107. 

1974 

 Názvy netopiera v slovanských jazykoch. In Prilozi. V. 1-2. Red. D. Mitrev et al. – Skopje : 

Makedonska akademija na naukite i umetnostite, 1974, s. 117-127. 

 Lexikálne členenie pomenovaní motýľa v slovanských jazykoch. In Slavica Slovaca, 1974, roč. 9, s. 

261-268. 

 Karta 17 „kartofeľ“ (L 689). In Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. Materialy i issledovanija. 1971. 

Otv. red. R.I. Avanesov. – Moskva : Nauka 1974, s. 98-99. 

 Kommentarij k karte N° 17 „kartofeľ“ (Solanum tuberosum; N sg), kartofeľ - krompir, krumpir- 

ziemniak. In Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. Materialy i issledovanija. 1971. Otv. red. R.I. 

Avanesov. – Moskva : Nauka 1974, s. 79-80. 

 Atlas slovenského jazyka. (Koncepcia lexikálnej časti atlasu). In Jazykovedný časopis, 1974, roč. 25, 

č. 1, s. 38-46. 

 Lexikálna diferenciácia slovenských nárečí. In V pamet na profesor Stojko Stojkov (1912-1969) : 

ezikovedski izsledovanija. Red. L. Andrejčin et al. – Sofija : Izdatelstvo na Bǎlgarskata akademija na 

naukite, 1974, s. 331-335. 

 Slovná zásoba stredoslovenských nárečí a spisovná slovenčina. In Peciarov zborník. Red. J. Ružička. 

– Bratislava : Veda, 1974, s. 276-283. – (Jazykovedné štúdie, 12). 
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 O slangu hornooravských plátenníkov. In Zborník Filozofickej fakulty Univerzity Komenského. 

Philologica. Roč. 23-24. 1971-1972. Red. Š. Ondruš. – Bratislava : Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, 1974, s. 221-226. 

 O prácach na Slovanskom jazykovom atlase. In Slovenská reč, 1974, roč. 39, č. 1, s. 49-52. 

 O spolupráci na Slovanskom jazykovom atlase. In Správy Slovenskej akadémie vied, 1974, roč. 10, 

č. 11, s. 51-53. 

 O výskume slovanských jazykov. In Nedeľná Pravda, 1974, roč. 7, č. 9, s. 7. 

 Rodí sa Slovanský jazykový atlas. In Nedeľná Pravda, 1974, roč. 7, č. 29, s. 9. 

 O najmenšom slovanskom národe. In Matičné čítanie, 1974, roč. 7, č. 15, s. 3. 

 VII. medzinárodný kongres slavistov vo Varšave. In Jazykovedný časopis, 1974, roč. 25, č. 1, s. 69-

77 (spoluautori R. Krajčovič, J. Oravec). 

1975 

 Dva nazvanija ptic v slavianskich jazykach. In Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. Materialy 

i issledovanija. 1973. Otv. red. R.I. Avanesov. – Moskva : Nauka, 1975, s. 22-28. 

 Členenie lexiky slovenských nárečí zo zemepisného hľadiska vo vzťahu k spisovnému jazyku. In 

Słownictwo gwarowe a kultura : księga referatów, Kraków 26.-29.11.1973. Red. M. Karaś. – 

Wrocław : Ossolineum, 1975, s. 7-13. 

 Slovenské nárečia z lexikálneho hľadiska. In Studia Academica Slovaca 4 : prednášky XI. letného 

seminára slovenského jazyka a kultúry. Ved. a zodp. red. J. Mistrík. – Bratislava : Alfa, 1975, s. 68-

79. 

 O kartografickom spracovaní slovnej zásoby. In Slovenská reč, 1975, roč. 40, č. 3, s. 129-136. 

 Slovensko-poľské kontakty v mikrotoponymii Oravy. In Slavica Slovaca, 1975, roč. 10, s. 67-73. 

 O významnej slavistickej spolupráci. In Slovenský jazyk a literatúra v škole, 1974/75, roč. 21, s. 

296-300. 

 Významná medzinárodná spolupráca pri Slovanskom jazykovom atlase. In Věstník Československé 

akademie věd, 1975, 84, s. 32-34. 

 Spoločne nad mapou jazykov. (K vydaniu Slovanského jazykového atlasu). In Nové slovo, 1975, 

roč. 17, č. 31, s. 8. 

 Čo dedina, to reč iná. In Príroda a spoločnosť, 1975, roč. 24, č. 22, s. 24-29. 

 Sonda do duchovnej kultúry národa. O práci na Atlase slovenských nárečí. In Nedeľná Pravda, 1975, 

roč. 8, č. 31, s. 6-7. 

 Nová kniha o nárečí (Ripka, I. Dolnotrenčianske nárečia, Bratislava 1975). In Nedeľná Pravda, 1975, 

roč. 8, č. 25, s. 6 (rec.). 

 O zasadnutí Komisie pre Slovanský jazykový atlas v Drážďanoch. In Slavica Slovaca, 1975, roč. 10, 

s. 107-108. 

 Seminár o výskume syntaxe slovenských nárečí. In Slovenská reč, 1975, roč. 40, s. 304-306. 

1976 

 Jazykový zemepis a etymológia. In Slovenská reč, 1978, roč. 41, č. 2, s. 71-77. 

 Slovenské nárečia z hláskoslovného a tvaroslovného hľadiska. In Studia Academica Slovaca 5 : 

prednášky XII. letného seminára slovenského jazyka a kultúry. Ved. red. J. Mistrík. – Bratislava : 

Alfa 1976, s. 98-112. 

 Sémantická motivácia názvov paprade. In Kultúra slova, 1976, roč. 10, č. 5, s. 155-159. 

 Atlas slovanských jazykov. In Príroda a spoločnosť, 1976, roč. 25, č. 20, s. 40-44. 

 Atlas slovenského jazyka IV - Lexikálna časť. - Správy Slovenskej akadémie vied, 1976, roč. 12, č. 

11, s. 41-44. 

 Nárečia - prameň poznania našej minulosti. In Sloboda, 1976, roč. 31, č. 43, s. 6. 

 Falińska, B.: Polskie słownictwo tkackie na tle słowiańskim. 1. Słownik polskich gwarowych nazw 

tkackich. Wrocław – Warszawa – Kraków – Gdańsk 1974. In Slavica Slovaca, 1976, roč. 11, s. 323-

324 (rec.). 
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 Brabcová, R.: Městská mluva v Brandýse nad Labem. 1. vyd. Praha, Universita Karlova 1973. 100 s. 

In Slovenská reč, 1976, roč. 41, č. 4, s. 250-252 (rec.). 

 Čo sa deje s nárečiami? In Nedeľná Pravda, 1976, roč. 9, č. 10, s. 8. 

 O vzťahu spisovného jazyka a nárečí. In Nedeľná Pravda, 1976, roč. 9, č. 25, s. 6. 

 Päťdesiat rokov známeho jazykovedca a bibliografa. In Matičné čítanie, 1976, roč. 9, č. 19, s. 2 (k 

50. narodeninám L. Dvonča). 

 Za prof. Witoldom Doroszewským. In Slavica Slovaca, 1976, roč. 11, s. 325-326. 

1977 

 

 Lexičeskij fond slovackich dialektov v svete lingvističeskoj geografii. In Obščeslavianskij 

lingvističeskij atlas. Materialy i issledovanija. 1975. Otv. red. R.I. Avanesov – Moskva : Nauka, 

1977, s. 95-104. 

 O príčinách maximálnej členitosti nárečovej lexiky. In Zbornik radova povodom 70. godišnjice 

života akademika Jovana Vukovića. Red. D. Brozovića et al. – Sarajevo : Akademija nauka i 

umjetnosti Bosne i Hercegovine, 1977, s. 133-139. 

 Sémantický aspekt pri lexikálnom výskume nárečí. In Slovenská reč, 1977, roč. 42, č. 2, s. 86-93. 

 Slovná zásoba spisovnej slovenčiny vo vzťahu k slovenským nárečiam. In Ružičkov zborník. Red. J. 

Horecký. – Bratislava : Veda, 1977, s. 101-107. – (Jazykovedné štúdie, 13). 

 Najvýraznejšie lexikálne areály v slovenských nárečiach. In O pôvode a najstaršom vývine 

slovenčiny. Stanislavov zborník. Red. J. Ružička. – Bratislava : Veda, 1977, s. 220-228. – 

(Jazykovedné štúdie, 14). 

 Ustálené spojenia v slovenských nárečiach. In Studia Academica Slovaca 6 : prednášky XIII. letného 

seminára slovenského jazyka a kultúry. Ved. red. J. Mistrík. – Bratislava : Alfa 1977, s. 99-112. 

 O názvoch vzdušného víru v slovenských nárečiach. In Kultúra slova, 1977, roč. 11, č. 3, s. 78-81. 

 O výskume a spracovaní slovnej zásoby. In Slovenský jazyk a literatúra v škole, 1977/78, roč. 24, s. 

33-37. 

 Slovenské nárečia. In Vlastivedný slovník obcí na Slovensku 1. – Bratislava : Veda, 1977, s. 80-82. 

 O jazyku našich predkov v najdávnejšej minulosti. In Príroda a spoločnosť, 1977, roč. 26, č. 20, s. 

39-43. 

 O pôvode niektorých chotárnych názvov na Orave. In Orava, 1977, 13 (88), č. 16, s. 3. 

 Zo starobylosti niektorých názvov. In Orava, 1977, 13 (88), č. 41, s. 5. 

 O presvedčivosti slova v rozprávke. In Slovenka, 1977, roč. 29, č. 21, s. 16-17. 

 O mene Ján a čo s ním súvisí. In Príroda a spoločnosť, 1977, roč. 26, č. 13, s. 44-47. 

 Horniczek-Morozowa, W.: Terminologia polskieho Pasterstwa górskiego. 1. Wrocław - Warszawa - 

Kraków - Gdańsk 1975. In Slavica Slovaca, 1977, roč. 12, s. 87-88 (rec.). 

 Nad prácami Pavla Čaploviča. In Orava, 1977, 13 (88), č. 23, s. 5. 

 Slovenské nárečia a naša minulosť. In Nedeľná Pravda, 1977, roč. 10, č. 17, s. 17. 

 Jaternica, hurka, jelito. In Práca, 14.2.1977, s. 4. 

 Svetluška svätojánska In Práca, 20.6.1977, s. 3. 

 Ako na Slovensku leje In Práca, 31.10.1977, s. 3. 

 Slovná zásoba slovenčiny a nárečia. In Smena na nedeľu, 1977, č. 28, s. 7. 

 Nárečové prvky v krásnej literatúre. In Smena na nedeľu, 1977, č. 35, s. 7. 

 

1978 

 Tabuové slová v slovanských jazykoch. In Příspěvky pro VIII. mezinárodní sjezd slavistů Záhřeb, 

1978. – Praha : Ústav pro českou a světovou literaturu ČSAV, 1978, s. 55-65. – (Literárněvědné 

práce, sv. 18). 

 K otázke genézy slovenských nárečí. In Slavica Slovaca, 1978, roč. 13, s. 43-56. 
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 O nekotorych pričinach lexičeskoj differenciacii v slovackich dialektach. In Sovetskoje 

slavianovedenije, 1978, č. 6, s. 60-68. 

 À propos de la relation du lexique de la langue slovaque écrite et des dialectes (avec l’application du 

facteur géographique). In Recueil linguistique de Bratislava. Volume 5. Ved. red. J. Horecký. – 

Bratislava : Veda, 1978, s. 215-221. 

 Príspevok k charakteristike niektorých jazykovo-etnografických zvláštností. In Slovenský národopis, 

1978, roč. 26, č. 3, s. 481-497. 

 Od plátenníckeho slangu k argotu. In Sborník přednášek z konference o slangu a argotu v Plzni v září 

1977. Red. J. Klimeš. – Plzeň : Samostatná pedagogická fakulta v Plzni, 1978, s. 50-55. 

 Varianty spojky a častice iba v slovenských nárečiach. In Slovenská reč, 1978, roč. 43, č. 5, s. 276-

280. 

 O názvoch jaternice v slovenských nárečiach. In Kultúra slova, 1978, roč. 12, č. 3, s. 75-78. 

 Marginálie k rozprávke. In Zlatý máj, 1978, 22, s. 471-474. 

 Symboly jari v názvoch bahniatok. In Príroda a spoločnosť, 1978, roč. 27, č. 6, s. 24-26. 

 „Kmotra, volaj dva lojniky!“ In Výber, 1978, roč. 11, č. 16, s. 14-15. 

 Ľudová slovesnosť na Slovensku. In Priateľ, 1978/79, roč. 10, č. 1, s. 12. 

 Najstaršia diferenciácia slovenských nárečí. In Jazykovědné aktuality, 1978, 15, s. 153-154. 

 Les expressions tabues dans les langues slaves. In Knjiga referata sažeci. 1. A - K. (VIII 

meðunarodni slavistički kongres. Zagreb 3-9 IX 1978. Ljubljana.) Red. I. Frangeš et al. – Zagreb : 

Meðunarodni slavistički centar SR Hrvatske, 1978, s. 304. 

 Poznámky k oravským nárečiam a transkripcii textov. In Orava : panoráma ľudovej piesňovej a 

hudobnej kultúry. Stereo. 91 170751-91 170752. – Bratislava : Opus, 1978, obálka, s. 5. 

 Martin Kukučín, klasik slovenského jazyka. In Nedeľná Pravda, 1978, roč. 11, č. 22, s. 6. 

 Ako volať starého otca. In Práca, 26.6.1978, s. 3. 

 Ako zrážame ovocie zo stromu. In Práca, 10.7.1978 , s. 3. 

 Chorý – nemocný – nezdravý. In Práca, 13.11.1978, s. 3. 

 Kto nám je rodina. In Práca, 27.12.1978, s. 3. 

 O zasadnutí komisie pre Slovanský jazykový atlas v Juhoslávii. In Slavica Slovaca, 1978, roč. 13, s. 

102-103. 

 Konferencia o slangu. In Slovenská reč, 1978, Roč. 43, č. 2, s. 112-114. 

 Všestranný jazykovedec. Profesor Jozef Štolc sedemdesiatročný. In Práca, 23.3.1978, s. 6. 

1979 

 Geografické rozšírenie hungarizmov v slovenských nárečiach. In Studia Slavica Academiae 

Scientiarum Hungaricae. Tomus 25. – Budapest : Akadémiai Kiadó, 1979, s. 161-167. ISSN 0039-

3363. 

 Spoločná lexikálna báza slovenských nárečí. In Studia Academica Slovaca 8 : prednášky XV. 

letného seminára slovenského jazyka a kultúry. Ved. red. J. Mistrík. – Bratislava : Alfa, 1979, s. 71-

83. 

 O jazykovom vývine na slovensko-poľskom pohraničí. In Jazykovedný časopis, 1979, roč. 30, č. 1, s. 

33-39. 

 Nové výrazové prostriedky v nárečiach. In Z teórie spisovného jazyka : zborník referátov a 

diskusných príspevkov. – Bratislava : Veda, 1979, s. 155-158. 

 O názve Magura. In Orava, 1979, 15 (90), č. 36 (chybne tiež označené ako č. 35), s. 6. 

 Svatovia, svatky a svákovia. In Práca, 26.3.1979, s. 3. 

 Po rokoch znova v Smoleniciach. In Nedeľná Pravda, 1979, roč. 12, č. 48, s. 7. 

 Pri Hviezdoslavovom jubileu. In Nedeľná Pravda, 1979, roč. 12, č. 6, s. 6 (k 130. výročiu narodenia). 

 Zachovať odkaz minulosti. S PhDr. Antonom Habovštiakom, CSc., o Orave a jej ľuďoch. In 

Roľnícke noviny, 13.1.1979, s. 7. 

 Živý prameň rozprávok. Hovoríme so spisovateľom a jazykovedcom A. Habovštiakom. In Práca, 

23.6.1979, s. 6. 
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1980 

 Slovník slovenských nárečí : ukážkový zväzok. – 1. vyd. – Bratislava : Veda, 1980. – 284 s. 

(spoluautori Ferdinand Buffa, Adriana Ferenčíková, Štefan Lipták, Oľga Malíková, Jozef Nižňanský, 

Ivor Ripka).  

 O vzniku, ustaľovaní a zániku niektorých vyjadrovacích prostriedkov v nárečiach. In Horeckého 

zborník. Red. J. Ružička. – Bratislava : Veda, 1980, s. 75-78. – (Jazykovedné štúdie, 15). 

 Uplatnenie zemepisného zreteľa v slovenskom nárečovom slovníku. In Dialektologický zborník 1. 

Materiály z 1. slovenskej dialektologickej konferencie konanej v Prešove 17.-19. apríla 1975. Red. 

L. Bartko et al. – Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1980, s. 83-87. – (Acta 

Facultatis Philosophicae Universitatis Šafarikanae. Jazykovedný zborník 5/1979). 

 O slovníkovom spracúvaní geograficky nečlenenej vrstvy nárečovej lexiky. In Slovenská reč, 1980, 

roč. 45, č. 3, s. 158-164. 

 Lexikálne zvláštnosti západoslovenských nárečí. In Vlastivedný zborník Považia 14. Red. M. Badík. 

– Martin : Osveta, 1980, s. 183-200. 

 Názvy vážky (Odonata) v slovenčine. In Zborník Pedagogickej fakulty v Prešove Univerzity P.J. 

Šafárika v Košiciach. Roč. 15. Zv. 3. Slavistika. – Bratislava : Slovenské pedagogické 

nakladateľstvo, 1980, s. 119-131. 

 O názvoch kysličky v slovenčine. In Kultúra slova, 1980, č. 14, č. 4, s. 107-111. 

 O názve plachta. In Kultúra slova, 1980, roč. 14, č. 8, s. 273-277. 

 Ľudová slovesnosť a estetická výchova detí. In Estetická výchova a čítanie detí : zborník materiálov 

z odborných seminárov o estetickej výchove detí v knižniciach a o faktoroch efektívnosti čítania detí. 

Zost. a red. R. Lesňák. – Bratislava : Slovenská pedagogická knižnica a Ústav školských informácií, 

1980, s. 76-85. 

 Apelativizácia rodných mien v nárečiach. In Spoločenské fungovanie vlastných mien : VII. 

slovenská onomastická konferencia (Zemplínska šírava 20.-24. septembra 1976) : zborník 

materiálov. Zost. M. Majtán. – Bratislava : Veda, 1980, s. 279-284. 

 Názvy úvezisko, úšust, úplat ako apelatíva a vlastné mená. In Zpravodaj Místopisné komise ČSAV, 

1980, roč. 21, č. 2-3-4-5, s. 268-273. 

 Členenie slovnej zásoby a naša minulosť. In Vlastivedný časopis, 1980, roč. 29, s. 145-148. 

 Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. Vstupiteľnyj vypusk. Obščije principy. Spravočnyje materialy. 

Moskva 1978. In Slavica Slovaca, 1980, roč. 15, s. 94-95 (rec.). 

 Bahniatka - symbol jari. In Práca, 10.3.1980, s. 3. 

 Štedrý večer a Štedrý deň. In Práca, 22.12.1980, s. 4). 

 Zasadnutie Medzinárodnej komisie pre Slovanský jazykový atlas. In Věstník Československé 

akadémie věd, 1980, roč. 89, č. 2, s. 74-77. 

1981 

 Nekotoryje osobennosti slovarnogo sostava slavianskich jazykov. In Razvitie na bãlgarskija ezik ot 

IX do XX v. Posveštava se na 1300-godišninata ot osnovovaneto na bãlgarska dãržava. Red. Ľ. 

Jordanova. – Sofija : Bãlgarska akademija na naukite, 1981, s. 72-75. 

 Členenie slovenských nárečí zo sémantického hľadiska. In Materiály z vedeckej konferencie 

o sémantike. Red. J. Ružička. – Bratislava : Veda, 1981, s. 239-242. – (Jazykovedné štúdie, 16). 

 Slová cudzieho pôvodu v slovenských nárečiach. In Studia Academica Slovaca 10 : prednášky XVII. 

letného seminára slovenského jazyka a kultúry. Ved. red. Š. Ondruš. – Bratislava : Alfa, 1981, s. 

115-133. - Znovu publikované In Slovakistické štúdie : zborník vybraných prednášok Letného 

seminára slovenského jazyka a kultúry. Studia Academica Slovaca. Red. J. Mistrík. – Martin : 

Matica slovenská, 1985, s. 380-385. 

 Problema proischoždenija slovackogo jazyka s točki zrenija lexiki. In Sovetskoje slavianovedenije, 

1981, č. 5, s. 61-76. 

 O názvoch starých rodičov. In Kultúra slova, 1981, roč. 15, č. 6, s. 205-208. 

 O nárečiach v poriečí Hrona. In Pohronie : panoráma ľudovej piesňovej a hudobnej kultúry. [Audio 

formát]. – Bratislava : Opus, 1981, s. 6-8 (textová príloha). 
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 Dvoma alebo aj dvomi. In Matematika a fyzika ve škole, 1981/82, roč. 12, s. 67. 

 Vývinový proces našich nárečí. In Nedeľná Pravda, 1981, roč. 14, č. 52, s. 7. 

 Oblok a okno. In Práca, 15.6.1981, s. 4. 

 Smetár, smetiar, smetiak. In Práca, 21.12.1981, s. 4. 

 Za profesorom Jozefom Štolcom. In Slovenská reč, 1981, roč. 46, č. 6, s. 368-369. 

1982 

 Martin Kukučín a jeho jazyk. In Martin Kukučín : zborník prednášok. Red. P. Škrabák. – Dolný 

Kubín : Oravské múzeum P.O. Hviezdoslava v Dolnom Kubíne, 1982, s. 17-22. 

 Vlastné mená vo Hviezdoslavovej epike. - Slovenská literatúra, 1982, roč. 29, s. 135-149. 

 Liptov a jeho nárečia. In Liptov – Panoráma ľudovej piesňovej a hudobnej kultúry. [Audio formát]. – 

Bratislava : Opus, 1982, s. 5-6 (textová príloha). 

 Opekance, jedlo štedrovečerného stola. In Výživa a zdravie, 1982, 27, s. 280. 

 Atlas slovenského jazyka. In Nedeľná Pravda, 1982, roč. 15, č. 18, s. 7. 

1983 

 Oravci o svojej minulosti : reč a slovesnosť oravského ľudu. – 1. vyd. -  Martin : Osveta, 1983. – 371 

s. 

 Slová latinského pôvodu v slovenských nárečiach. In Z dejín slovenského jazyka. Red. Š. Peciar. – 

Bratislava : Veda, 1983, 79-93. – (Jazykovedné štúdie, 18). 

 O nediferencovaných zvláštnostiach slovnej zásoby slovenských nárečí. In Miesto historicko-

jazykovedných disciplín vo vyučovaní. Ved. red. a zost. K. Habovštiaková. – Nitra : Pedagogická 

fakulta, 1983, s. 169-184. 

 Literárna Orava. In Studia Academica Slovaca 12 : prednášky XIX. letného seminára slovenského 

jazyka a kultúry. Ved. red. J. Mistrík. – Bratislava : Alfa, 1983, s. 195-210. 

 Osobné mená v Hviezdoslavovej epike. In VIII. slovenská onomastická konferencia : Banská 

Bystrica - Dedinky 2.-6. júna 1980 : zborník materiálov. Zost. M. Majtán. – Prešov : Pedagogická 

fakulta v Prešove, 1983, s. 339-344. 

 K otázke základných a radových čísloviek. In Matematika ve škole, 1982/83, roč. 13, s. 705-706. 

 O haluškách a rezancoch. In Výživa a zdravie, 1983, 28, s. 45. 

 O názve pirohy v slovenčine. In Výživa a zdravie, 1983, 28, s. 73. 

 Tretí zväzok Atlasu slovenských nárečí. In: Slovenská reč, 1983, roč. 48, č. 2, s. 117-121 (rec.). 

 Vyšiel Gemerský nárečový slovník [Orlovský, J.: Gemerský nárečový slovník. Martin 1982]. In 

Orava, 1983, 19 (94), č. 20, s. 5. (rec.). 

 Názvy osla a oselník. In Práca, 25.7.1983, s. 4. 

 Kopy, kôpky a petrence. In Práca, 5.9.1983, s. 4. 

 Stromček - symbol Vianoc. In Práca, 19.12.1983, s. 5. 

 Zasadnutie Medzinárodnej komisie pre Slovanský jazykový atlas v Moskve. In Slavica Slovaca, 

1983, roč. 18, s. 309-310. 

 2. slovenská dialektologická konferencia. In Slavica Slovaca, 1983, roč. 18, s. 87-88. 

 Postavili skanzen ľudovej reči. Zhovárame sa s PhDr. Antonom Habovštiakom, CSc., o knihe Oravci 

o svojej minulosti. In Večerník, 2.9.1983, s. 6-7. 

1984 

 Atlas slovenského jazyka. 4 : Lexika. 1. časť. Mapy. – Bratislava : Vydavateľstvo SAV, 1984. – 463 

s. 

 Atlas slovenského jazyka. 4 : Lexika. 2. časť. Úvod – komentáre – dotazníky – indexy. – Bratislava : 

Vydavateľstvo SAV, 1984. – 367 s. 

 Slovná zásoba v atlasovom spracovaní. In: Obsah a forma v slovnej zásobe : materiály z vedeckej 

konferencie o výskume a opise slovnej zásoby slovenčiny (Smolenice 1.-4. marca 1983). Ved. red. J. 
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Kačala. – Bratislava : Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV, 1984, s. 282-291 (spoluautor F. 

Buffa). 

 Názvy pohánky (Fagopyrum) v slovenčine a v slovanských jazykoch. In Slavica Slovaca, 1984, roč. 

19, s. 238-242. 

 Slovenčina a slovenské nárečia v zahraničí. In Zahraniční Slováci a národné kultúrne dedičstvo : 

zborník príspevkov z vedeckého seminára k 120. výročiu založenia Matice slovenskej. Zost. F. 

Bielik et al. – Martin : Matica slovenská, 1984, s. 35-42. 

 Lexikálno-sémantická členitosť slovenských nárečí ako výsledok historických procesov. In Studia z 

filologii polskiej i słowiańskiej. 22. Red. naczel. Z. Stieber. – Warszawa : Państwowe Wydawnictwo 

Naukowe, 1984, s. 73-86. – ISBN 83-01-04422-1. 

 De l’évolution du lexique dans les dialectes slovaques. In Recueil linguistique de Bratislava. Volume 

7. Ved. red. J. Ružička. – Bratislava : Veda, 1984, s. 145-151. 

 Jazykovozemepisná diferenciácia frazeologizmu hádzať kačky (so zreteľom na jeho lexikografické 

spracovanie). In Slovenská reč, 1984, roč. 49, č. 5, s. 257-266. 

 K otázkam ľudových termínov a etnografizmov. In Obsah a forma v slovnej zásobe : materiály z 

vedeckej konferencie o výskume a opise slovnej zásoby slovenčiny (Smolenice 1.-4. marca 1983). 

Ved. red. J. Kačala. – Bratislava : Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV, 1984, s. 310-312. 

 Nech slovenčina znie ako orchester. O slovnej zásobe a vývine nášho jazyka. In Nové slovo, 1984, 

roč. 26, č. 51, s. 17. 

 Budeme vyprážať šišky či fánky? In Výživa a zdravie, 1984, 29, s. 19. 

 O mlieku a jeho názvoch. In Výživa a zdravie, 1984, 29, s. 281-282. 

 Odkrýval stopy našich predkov. In Nové slovo, 1984, roč. 26, č. 50, s. 16 (k 80. výročiu narodenia J. 

Stanislava). 

 S jazykovedcom a spisovateľom A. Habovštiakom. In Práca, 2.2.1984, s. 6 (rozhovor E. Borčina 

s A. Habovštiakom). 

1985 

 Leksemy cap i kozol v slavianskich jazykach. In Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. Materialy 

i issledovanija. 1982. Otv. red. V.V. Ivanov. – Moskva : Nauka, 1985, s. 29-40. 

 Atlasové spracovanie slovenských nárečí. In Studia Academica Slovaca 14 : prednášky XXI. letného 

seminára slovenského jazyka a kultúry. Ved. red. J. Mistrík. – Bratislava : Alfa, 1985, s. 169-189. 

 Slová cudzieho pôvodu v slovenských nárečiach. In Slovakistické štúdie : zborník vybraných 

prednášok Letného seminára slovenského jazyka a kultúry Studia Academica Slovaca. Zost. J. 

Mistrík. – Martin : Matica slovenská, 1985, s. 380-385. 

 Čím sa nakypruje cesto na chlieb. In Výživa a zdravie, 1985, 30, s. 90. 

 O lexikálnej členitosti slovenských nárečí. In Zápisník slovenského jazykovedca, 1985, roč. 4, č. 2, s. 

3-5 (tézy prednášky konanej dňa 24. 9. 1984 v Slovenskej jazykovednej spoločnosti pri SAV v 

Bratislave). 

 Vyšla práca o oravských tokoch. [Majtán, M. - Rymut, K.: Hydronimia dorzecza Orawy. Warszawa - 

Kraków - Gdańsk - Łódź 1985]. In Orava, 1985, 21 (96), č. 43, s. 5 (rec.). 

 Práca základného významu. In Práca, 22.2.1985, s. 6 (informácia o Atlase slovenského jazyka). 

 Dve tváre jazykového zemepisu. In Večerník, 22.2.1985, s. 6 (rozhovor J. Nižňanského s A. 

Habovštiakom). 

1986 

 Nárečové areály a etnografia. In Slovenský národopis, 1986, roč. 34, č. 1-2, s. 278-285. 

 Lexikálno-sémantická charakteristika slovenských nárečí. In Zborník prednášok z letného kurzu 

slovenského jazyka a literatúry pre poslucháčov zo zahraničia. Učebné texty 3. Red. B. Švihranová. 

– Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1986, s. 107-123. 
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 Viacslovné pomenovania v Slovníku slovenských nárečí. In Dialektologický zborník 2 : materiály 

z 2. slovenskej dialektologickej konferencie (Zemplínska Šírava 30.9.–3.10. 1981). Zost. L. Bartko. 

– Prešov : Filozofická fakulta UPJŠ, 1986, s. 191-205. 

 Básnická reč Thea H. Florina. In Dolný Kubín. Zost. P. Čaplovič. – Martin : Osveta, 1986, s. 187-

200. 

 Tvorba L.N. Jégého vo vzťahu k oravským nárečiam. In Studia Academica Slovaca 15 : prednášky 

22. letného seminára slovenského jazyka a kultúry. Ved. red. J. Mistrík. – Bratislava : Alfa, 1986, 

s. 161-173. 

 Podpoľanie a jeho reč. In Podpoľanie : panoráma hudobnej kultúry. – Bratislava : Opus, 1986, s. 6-7 

(sprievodný text ku gramofónovej platni). 

 [Diskusný príspevok]. In IX Meždunarodnyj sjezd slavistov. Kijev, senťabr 1983 g. Materialy 

diskussii. Jazykoznanije. Red. V. T. Kolomijec et al. – Kijev : Naukova dumka, 1986, s. 87 (k 

referátu R. Krajčoviča). 

 Pohánka – všeslovanská obilnina. In Čítanie o správnej výžive ’87. Roč. 28. – Bratislava : Slovenská 

spoločnosť pre racionálnu výživu, 1986, s. 54-57. 

 Zemiaky – oravský chlieb. In Čítanie o správnej výžive ’87. Roč. 28. – Bratislava : Slovenská 

spoločnosť pre racionálnu výživu, 1986, s. 66-72. 

 Benedek, G.: Slovenské nárečia v stoliciach Sălaj a Bihor v Rumunsku. Martin, Matica slovenská 

1983. 216. In Slovenská reč, 1986, roč. 51, č. 2, s. 115-118 (rec.). 

 Beseda s jazykovedcom. In Oravská Tesla, 1986, roč. 36, č. 16, s. 3 (rozhovor A. Jadrňákovej s A. 

Habovštiakom). 

1987 

 Slovenčina a južnoslovanské jazyky. In Studia Academica Slovaca 16 : prednášky 23. letného 

seminára slovenského jazyka a kultúry. Ved. red. J. Mistrík. – Bratislava : Alfa, 1987, s. 95-107. 

 Zur Verbreitung von Wörtern deutschen Ursprungs in den slowakischen Dialekten. Prel. R. Heinisch. 

In Zeitschrift für Slawistik, 1987, vol. 32, p. 212-229. 

 Slová rataj a pachar v slovenčine a v slovanských jazykoch. In Slavica Slovaca, 1987, roč. 22, s. 53-

59. 

 Zo slovanskej slovnej zásoby. (O názvoch pes, suka a šteňa). In Dialektológia. Red. I. Ripka. – 

Bratislava : Veda, 1987, s. 121-133. – (Jazykovedné štúdie, 21). 

 Jazykovozemepisná diferenciácia slovenskej frazeológie. In Zborník Pedagogickej fakulty v Nitre. 

Séria: Spoločenské vedy 2/1987 : Frazeológia v teórii a praxi. Red. F. Miko. – Nitra : Pedagogická 

fakulta v Nitre, 1987, s. 69-76, rus. res. s. 171, franc. res. s. 173. 

 O niektorých osobitostiach Jégého jazyka. (Vzťah jazyka Jégého tvorby k oravským nárečiam). In O 

diele Ladislava Nádašiho Jégého : zborník materiálov z konferencie. Dolný Kubín 12. februára 1986. 

Zost. P. Huba, V. Petrík. – Martin : Osveta, 1987, s. 45-55. 

 Germanizmy v slovenských nárečiach. In Príroda a spoločnosť, 1987, roč. 36, č. 32, s. 42-44. 

 Dolnokubínska zdravoveda z roku 1760. Prienik slovenčiny do odbornej literatúry v predspisovnom 

období. In Orava, 1987, 28 (98), č. 22, s. 6. 

 Vysoké ocenenie Života. In Život (Poľsko), 1987, č. 351, s. 21 (list A. Habovštiaka redakcii časopisu 

Život). 

 O Slovanskom jazykovom atlase. In Nové slovo, 1987, roč. 29, č. 3, s. 16. 

 Korene diferencovanosti. In Nové slovo, 1987, roč. 29, č. 28, s. 16. 

 O vývine nárečí. In Nové slovo, 1987, roč. 29, č. 29, s. 16. 

 Súčasná tvár nárečí. In Nové slovo, 1987, roč. 29, č. 30, s. 16. 

 Lexikálna diferenciácia slovenských nárečí. In Zápisník slovenského jazykovedca, 1987, roč. 6, č. 4, 

s. 5-7 (tézy prednášky konanej dňa 14.10.1987 v pobočke Slovenskej jazykovednej spoločnosti pri 

SAV v Nitre). 

 Majtán, M. – Rymut, K.: Hydronimia dorzecza Orawy. Wrocław – Warszawa – Kraków – Gdańsk – 

Łódź, Wydawnictwo Polskiej Akademii Nauk 1985. In Slovenská reč, 1987, roč. 52, č. 4, s. 253-256 

(rec.). 



 

 

 19 

 O slovnej zásobe. In Nové slovo, 1987, roč. 29, č. 51, s. 22 (správa o konferencii o slovnej zásobe 

nárečí a jej spracovaní v podobe nárečových slovníkov, konanej v dňoch 26.–30.9.1987 v Sofii). 

 Ivor Ripka päťdesiatročný. In Slavica Slovaca, 1987, roč. 22, s. 300-301. 

 Nielen o Orave a Oravcoch. Hovoríme s vedcom a spisovateľom PhDr. Antonom Habovštiakom, 

CSc. In Slovensko, 1987, roč. 11, č. 7, s. 18-19 (rozhovor L. Hrubého s A. Habovštiakom). 

 Opýtali sme sa – vedúceho vedeckého pracovníka Jazykovedného ústavu Ľ. Štúra SAV 

PhDr. Antona Habovštiaka, CSc. In Príroda a spoločnosť, 1987, roč. 37, č. 1, s. 6-7 (rozhovor 

redakcie časopisu s A. Habovštiakom). 

 O výskume slovenských nárečí a ľudovej slovesnosti. In Život (Poľsko), 1987, č. 351, s. 12 

(rozhovor redakcie časopisu s A. Habovštiakom). 

1988 

 Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. Serija fonetiko-grammatičeskaja. Vypusk 1. Reflexy *ě. Pod. 

obšč. red. V.V. Ivanova. – Belgrad : Meždunarodnyj komitet slavistov – Komissija 

Obščeslavianskogo atlasa – Sovet Akademii nauk i iskusstv SFRJ – Mežakademičeskij komitet po 

dialektologičeskim atlasam – Serbskaja akademija nauk i iskusstv, 1988. – 164 s. (príprava materiálu 

z národnej katotéky na kartografické spracovanie, vyhotovenie najnevyhutnejších poznámok a 

vysvetliviek). 

 Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. Serija lexiko-slovoobrazovateľnaja. Vypusk 1. Životnyj mir. 

Gl. red. R.I. Avanesov. – Moskva : Nauka, 1988. – 188 s. – ISBN 5-02-01-0891-X (člen autorského 

kolektívu). 

 Atlas slovackogo jazyka (koncepcija lexičeskoj časti). In Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. 

Materialy i issledovanija. 1983. Otv. red. V.V. Ivanov. – Moskva : Nauka, 1988, s. 52-60. (Prel. J.N. 

Ovčinnikovová). 

 Zo slovanskej lexikálnej problematiky. Borievka obyčajná (Juniperus communis) 

v západoslovanských jazykoch. In Studia Lingvistica Polono-Slovaca. Tom 1. Red. K. Rymut et al. – 

Wrocław – Warszawa – Kraków – Gdańsk – Łódź : Zakład Narodowy imienia Ossolińskich : 

Wydawnictwo Polskiej Akademii Nauk, 1988, s. 141-153. 

 Slovná zásoba slovenčiny s osobitným zreteľom na balkánske jazyky. In Československá slavistika 

1988. Lingvistika, historie. Pripravil Československý komitét slavistov. – Praha : Academia, 1988, 

s. 25-33. 

 Nárečové a regionálne zvláštnosti v regionálnej literatúre. In Regionální prvky v literárním textu 

z didaktického hlediska : vědecká konference. Brno, Cikháj 19.-21. září 1988 : sborník příspěvků. – 

Brno : Univerzita J.E. Purkyně v Brně, 1988, s. 74-79. 

 Nárečový región a jeho slovná zásoba. In Región v národnej kultúre : zborník prác z 9. konferencie o 

literárnom vzdelaní v Dolnom Kubíne 1987. Zost. P. Liba. – Dolný Kubín : Oravské múzeum P.O. 

Hviezdoslava, 1988, s. 204-216. 

 Slová nemeckého pôvodu v slovenských nárečiach. In Studia Academica Slovaca 17 : prednášky 24. 

letného seminára slovenského jazyka a kultúry. Ved. red. J. Mistrík. – Bratislava : Alfa, 1988, s. 139-

156. 

 Nárečie Zázrivej. In Zázrivá. Zost. P. Huba. – Martin : Osveta, 1988, s. 229-253. 

 Atlas slovenského jazyka. In Novosti vedy a techniky, 1988, č. 2-3, s. 1-4. 

 Slovarnyj zapas slovackogo jazyka s osobym učotom balkanskich jazykov. In X meždunaroden 

kongres na slavistite : reziume na dokladite. Sofija, 14-22 sentemvri 1988 g. – Sofija : Izdatelstvo na 

Bălgarskata akademija na naukite, 1988, s. 15. 

 Aký kus je pôlt? In Jazyková poradňa odpovedá. Zost. M. Pisárčiková. – Bratislava : Slovenské 

pedagogické nakladateľstvo, 1988, s. 21. 

 Na čo zmetáme smeti? In Jazyková poradňa odpovedá. Zost. M. Pisárčiková. – Bratislava : 

Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1988, s. 30. 

 Ako voláme činnosť pri oberaní ovocia zo stromu? In Jazyková poradňa odpovedá. Zost. M. 

Pisárčiková. – Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1988, s. 30. 
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 Čo dávame do cesta: kvasnice či droždie? In Jazyková poradňa odpovedá. Zost. M. Pisárčiková. – 

Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1988, s. 60. 

 Je významový rozdiel medzi slovami priesada a sadenica? In Jazyková poradňa odpovedá. Zost. M. 

Pisárčiková. – Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1988, s. 60. 

 Varíme iba rezance alebo aj slíže? In Jazyková poradňa odpovedá. Zost. M. Pisárčiková. – Bratislava 

: Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1988, s. 61. 

 Čo sú náušnice a čo záušnice? In Jazyková poradňa odpovedá. Zost. M. Pisárčiková. – Bratislava : 

Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1988, s. 61. 

 Je rozdiel medzi vírom a krútňavou? In Jazyková poradňa odpovedá. Zost. M. Pisárčiková. – 

Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1988, s. 61. 

 Čo je dolina a čo údolie? In Jazyková poradňa odpovedá. Zost. M. Pisárčiková. – Bratislava : 

Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1988, s. 62. 

 Kde sa na Slovensku smaží, vysmáža a kde sa praží, vypráža? In Jazyková poradňa odpovedá. Zost. 

M. Pisárčiková. – Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1988, s. 90. 

 Dve spolu narodené deti sú dvojičky či dvojčence? In Jazyková poradňa odpovedá. Zost. M. 

Pisárčiková. – Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1988, s. 139. 

 Treba nám ešte pomenovanie typu Zvolenská stolica? In Jazyková poradňa odpovedá. Zost. M. 

Pisárčiková. – Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1988, s. 184-185. 

 Keď máme v slovenčine obar, obariť, prečo sa predáva ovarové kolienko? In Jazyková poradňa 

odpovedá. Zost. M. Pisárčiková. – Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1988, s. 193. 

 Odkiaľ máme slovo valach? In Jazyková poradňa odpovedá. Zost. M. Pisárčiková. – Bratislava : 

Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1988, s. 214. 

 Čo znamenajú slová chima – chime? In Jazyková poradňa odpovedá. Zost. M. Pisárčiková. – 

Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1988, s. 214. 

 V poli rastúci červený mak je vlčí, divý, slepý či psí mak? In Jazyková poradňa odpovedá. Zost. M. 

Pisárčiková. – Bratislava : Slovenské pedagogické nakladateľstvo, 1988, s. 226. 

 Zo zanikajúcej plátenníckej terminológie. In Práca, 25.7.1988, s. 5. 

 Poznáme slovo plátenník? In Práca, 1.8.1988, s. 5. 

1989 

 Atlas slovenského jazyka. In Polszczyzna północno-wschodnia : metodologia badań językowych. 

Red. B. Falińska. – Wrocław  – Warszawa – Kraków – Gdańsk – Łódź, Zakład Narodowy im. 

Ossolińskich – Wydawnictwo Polskiej Akademii Nauk 1989, s. 127-137. – ISBN 83-04-02931-6. 

 Slovanský jazykový atlas. In Studia Academica Slovaca 18 : prednášky 25. letného seminára 

slovenského jazyka a kultúry. Ved. red. J. Mistrík. – Bratislava : Alfa 1989, s. 129-140. 

 Štylistická diferenciácia v nárečiach. In Textika a štylistika : zborník príspevkov z celoštátnej 

štylistickej konferencie. Bratislava 29.-31.1.1986. Red. J. Mistrík. – Bratislava : Univerzita 

Komenského, 1989, s. 203-209. 

 Zo slovenskej lexiky (s osobitným zreteľom na slovinčinu a juhoslovanské jazyky). In Zbornik 

razprav iz slovanskega jazikoslovja : Tinetu Logarju ob sedemdesetletnici. Red. F. Jakopin. – 

Ljubljana : Slovenska akademija znanosti i umetnosti, 1989, s. 69 – 78. – ISBN 9788671310260. 

 Zur Entwicklungsdynamik der heutigen slowakischen Mundarten, die durch die Interferenz der 

Schriftsprache bedingt ist. In Recueil linguistique de Bratislava. Volume 9 : Dynamic Tendencies in 

the Development of Language. Ved. red. K. Buzássyová. – Bratislava : Veda 1989, s. 146-152. – 

ISBN 80-224-0199-4. – ISBN (zv. 9) 80-224-0070-X. 

 Martin Kukučín regionálny i celonárodný. In Kultúra slova, 1989, roč. 23, č. 3, s. 73-77. 

 Oravská Polhora a jej reč. In Oravská Polhora : vlastivedná monografia. Red. P. Huba. – Bratislava : 

Šport, 1989, s. 112-124. – ISBN 80-7096-063-9. 

 Slovenčina je srdce slovanských jazykov. In Sloboda, 1989, roč. 44, č. 43 (26. okt.), s. 5. 

 Celokarpatský dialektologický atlas. Do siete bodov zaradená aj Zázrivá a Brezovica. In Orava, 

1989, 30 (100), č. 47, s. 5. 
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 Slovenské nárečia. In Priateľ rodiny 1990. Red. J. Molitoris et al. – Bratislava : Obzor, 1989, s. 82-

84. 

 Slovenské nárečia v Maďarsku. In Literárny týždenník, 1989, roč. 2, č. 42, s. 5. 

 Stravovanie v minulosti. In Čítanie o správnej výžive ’90. – Bratislava : Slovenská spoločnosť pre 

racionálnu výživu, 1989, s. 17-22. 

 Názvy pokrmov u Slovákov a Slovanov. In Čítanie o správnej výžive ’90. – Bratislava : Slovenská 

spoločnosť pre racionálnu výživu, 1989, s. 120-125. 

 Frazeológia v spisovnom jazyku a v nárečiach. In Nedeľná Pravda, 1989, roč. 22, č. 45, s. 7. 

 Nad dvoma zväzkami Slovenského [! = Slovanského] jazykového atlasu. (O diele, ktorého projekt sa 

zrodil pred päťdesiatimi rokmi) [1. Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. Serija fonetiko-

grammatičeskaja. 1. Reflexy *ě. Red. B. Vidoeski. Beograd 1988. – 2. Obščeslavianskij 

lingvističeskij atlas. Serija lexiko-slovoobrazovateľnaja. 1. Životnyj mir. Red. R. I. Avanesov et al. 

Moskva 1988]. In Sloboda, 1989, roč. 44, č. 3, s. 4 (rec.). 

 Slavisti a atlas jazykov [1. Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. Serija fonetiko-grammatičeskaja. 1. 

Reflexy *ě. Red. B. Vidoeski et al. Beograd 1988. – 2. Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. Serija 

lexiko-slovoobrazovateľnaja. 1. Životnyj mir. Red. R. I. Avanesov et al. Moskva 1988]. In Ľud, 

13.11.1989, s. 4 (rec.). 

 K pramenům slovenského jazyka. In Věda a život, 1989, roč. 34, č. 4, s. 29-32 (rozhovor L. Slabej 

s A. Habovštiakom o práci na Atlase slovenského jazyka). 

1990 

 Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. Serija fonetiko-grammatičeskaja. Vypusk 2b. Reflexy *ǫ. – 

Wrocław; Warszawa; Kraków, 1990. – 125 s. – ISBN 83-04-03539-1 (spoluautor ako člen red. rady). 

 Slovná zásoba slovenčiny a slovanské jazyky. In Slovenský národopis, 1990, roč. 38, č. 3, s. 381-

386. – ISSN 1339-9357. 

 Slovenská nárečová lexika v západoslovanskom kontexte. In Studia linguistica Polono-Slovaca 2. 

Red. M. Majtán. – Bratislava : Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV, 1990, s. 141-161, poľ. 

 Slovenčina a východoslovanské jazyky. In Metódy výskumu a opisu lexiky slovanských jazykov : 

materiály zo sympózia konaného v rámci 7. zasadnutia Lexikologicko-lexikografickej komisie pri 

Medzinárodnom komitéte slavistov (Nové Vozokany 24.-26. apríla 1989). Zost. M. Šimková. – 

Bratislava : Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV, 1990, s. 145-152. 

 K otázke dichotomického a trichotomického členenia slovenských nárečí. In Metódy výskumu a 

opisu lexiky slovanských jazykov : materiály zo sympózia konaného v rámci 7. zasadnutia 

Lexikologicko-lexikografickej komisie pri Medzinárodnom komitéte slavistov (Nové Vozokany 24.-

26. apríla 1989). Zost. M. Šimková. – Bratislava : Jazykovedný ústav Ľudovíta Štúra SAV, 1990, 

s. 157-158. 

 Vývinová dynamika slovnej zásoby slovenských nárečí. In Studia linguistica Polono-Slovaca 3. 

Dynamika rozwoju słownictwa : referaty z konferencji w Paszkówce 22-25.06.1987. Red. J. 

Reichan. – Wrocław – Warszawa – Kraków : Zakład Narodowy imienia Ossolińskich, Wydawnictwo 

Polskiej Akademii Nauk, 1990, s. 39-46. 

 Názvy jarabice v slovenčine a v ostatných slovanských jazykoch. In Kultúra slova, 1990, roč. 24, č. 

2, s. 46-49. 

 Názvy borovica a sosna zo slovakistického i slavistického aspektu. In Slovenská reč, 1990, roč. 55, 

č. 3, s. 150-155. 

 Hruštianske [! = hruštínske] nárečie. In Hruštín : vlastivedná monografia. Zost. P. Huba. – Martin : 

Tlačiarne SNP, 1990, s. 194-224. 

 Tajný jazyk hornooravských predavačov plátna ako prejav ich skupinovej odlišnosti. In Slovenský 

národopis, 1990, roč. 38, č. 1-2, s. 103-110. – ISSN 1339-9357. 

 Slovenčina, štátny jazyk a zákon. In Sloboda, 1990, roč. 45, č. 36, s. 7 (vyjadrenia A. Habovštiaka a 

J. Findru). 

 Pozerajme sa v širších súvislostiach. Treba uzákoniť slovenčinu ako štátny jazyk? In Práca, 

27.8.1990, s. 1, 3 (v ankete o štátnom jazyku okrem iných sa vyjadruje na s. 1 a 3 aj A. Habovštiak). 
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 O slove olovrant. In Čítanie o správnej výžive. – Bratislava : Slovenská spoločnosť pre racionálnu 

výživu, 1990, s. 106-108. 

 Zemiaková baba, haruľa či chudobnica? In Čítanie o správnej výžive. – Bratislava : Slovenská 

spoločnosť pre racionálnu výživu, 1990, s. 155-156. 

 Keď slovo zažiarilo. In Kultúrny život, 1990, roč. 24, č. 2, s. 14. (Esejisticky o prednese 

konferenciéra M. Kňažka v novembrových dňoch 1989 na Námestí SNP v Bratislave). 

 Z myšlienok dr. Jozefa Mikuša. In Orava, 1990, roč. 31, č. 38, s. 4 (okrajovo aj o jazyku). 

 Akí sme, Slováci? In Slovenské národné noviny, 1990, roč. 1, č. 13, s. 5 (odpovede A. Habovštiaka a 

P. Vongreja na otázku v ankete). 

 Vyšli dva zväzky Slovanského jazykového atlasu [l. Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. Serija 

fonetiko-grammatičeskaja. Vypusk 1. Reflexy *ě. Red. B. Vidoeski – P. Ivić. Beograd 1988. – 2. 

Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. Serija lexiko-slovoobrazovateľnaja. Vypusk 1. Životnyj 

mir. Red. R. I. Avanesov. Moskva 1988]. In Slavica Slovaca, 1990, roč. 25, s. 94-97 (rec.). 

 Príspevok do európskej kultúry – Etnografický atlas [Etnografický atlas Slovenska. Bratislava 1990]. 

In Slovenský denník, 23.10.1990, s. 5 (rec.). 

 Stromček – výrazný znak Vianoc. In Slovenský denník, 13.12.1990, s. 2. 

 Opekance. In Slovenský denník, 20.12.1990, s. 2. 

 Slovo bolo na začiatku. In Literárny týždenník, 1990, roč. 3, č. 29, s. 1, 11 (rozhovor Š. Baláka s A. 

Habovštiakom). 

 Na počiatku bolo slovo. Hovoríme s jazykovedcom a spisovateľom PhDr. Antonom Habovštiakom, 

CSc. In Slovenský denník, 24.4. 990, s. 8 (rozhovor Š. Baláka s A. Habovštiakom). 

1991 

 O niektorých zvláštnostiach slovenskej a východoslovanskej slovnej zásoby. In Slavia, 1991, roč. 60, 

č. 2, s. 145-153. – ISSN 0037-6736. 

 Slovenčina v kontexte slovanských jazykov z lexikálneho aspektu. In Slavica Slovaca, 1991, roč. 26, 

s. 197-207. – ISSN 0037-6787. 

 Slovenské názvy dobytka v slovanskom kontexte. In Slavica Slovaca, 26, 1991, roč. 26, s. 62-67. – 

ISSN 0037-6787. 

 Nárečie obce. In Novoť. 300 rokov : vlastivedná monografia. Zost. P. Huba. – Martin : Neografia, 

1991, s. 163-172. – ISBN 80-85186-25-X. 

 Charakteristika nárečia. In Oravská Lesná : vlastivedná monografia. Zost. S. Maťugová, P. Huba. – 

Martin : Neografia, 1991, s. 83-89. 

 Chotárne názvy. In Oravská Lesná : vlastivedná monografia. Zost. S. Maťugová, P. Huba. – Martin : 

Neografia, 1991, s. 79-82. 

 Slovenčina a jej vývin v rodine slovanských jazykov. In Literárny týždenník, 1991, roč. 4, č. 35, s. 3. 

 Za nárečiami po Slovensku. In Slovenský denník, 10.1.1991, s. 2. 

 Anton Bernolák, kňaz a národovec. In Orava, 1991, 30 (101), č. 46, s. 5. 

 Historický slovník slovenského jazyka. 1. (A – J.) Red. M. Majtán. Bratislava 1991. In Literárny 

týždenník, 1991, roč. 4, č. 23, s. 5 (rec.). 

 Etnografický atlas Slovenska. Red. S. Kovačevičová. Bratislava, Veda – Slovenská kartografia 1990. 

In Slovenská reč, 1991, roč. 56, č. 2, s. 119-122 (rec.). 

 Stvoritelia povedomia [Považan, J.: Bernolák a bernolákovci. Martin 1990]. In Literárny týždenník, 

1991, roč. 4, č. 16, s. 4 (rec.). 

 Čo poradiť na čítanie. In Slovenský jazyk a literatúra v škole, 1991/92, roč. 38, s. 36-37 (rozhovor L. 

Takáčovej s A. Habovštiakom). 

 Na dôvernej linke Anton Habovštiak, jazykovedec a spisovateľ. In Národná obroda, 18.7.1991, s. 12. 

1992 

 Lexikálne prevzatia neslovenskej proveniencie v predveľkomoravskom období. In Slavica Slovaca, 

1992, roč. 27, s. 51-61. 
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 Slovná zásoba Bernolákovho Slovára a slovenské nárečia. In Pamätnica Antona Bernoláka. Zost. J. 

Chovan-Rehák. – Martin : Matica slovenská, 1992, s. 118-122. 

 O nárečovej lexike z lingvistickogeografického aspektu. In Studia Academica Slovaca 21 : 

prednášky 28. letného seminára slovenského jazyka a kultúry. Ved. red. J. Mlacek. – Bratislava : 

Stimul – Centrum informatiky a vzdelávania FF UK, 1992, s. 11-27. – ISBN 80-85697-00-9. 

 Príčiny lexikálnej diferencovanosti slovenských nárečí. In Most, 1992, roč. 39, č. 3-4, s. 26-34. 

 Slovosled v oravských nárečiach. In Studia z dialektologii polskiej i słowiańskiej. Red. W. Boryś, W. 

Sędzik. – Warszawa : Slawistyczny Ośrodek Wydawniczy, 1992, s. 83-88. – ISBN 83-85262-16-4. 

 Nárečie. In Námestovo : monografia. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : Peter Huba, 1992, s. 159-168. – 

ISBN 80-900551-2-5. 

 Ukážka námestovského nárečia. In Námestovo : monografia. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : Peter 

Huba, 1992, s. 168-169. – ISBN 80-900551-2-5. 

 Nárečie obce. In Krušetnica : vlastivedná monografia. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : Peter Huba, 

1992, s. 151-155. 

 O niekoľkých slovách spred veľkomoravského obdobia. In Národná obroda, 1992, roč. 2, č. 15, 

s. 26-28. 

 Jazykový stav na slovensko-poľskom pohraničí v hornooravskej oblasti. In Spiš – Orava, 1992, roč. 

2, č. 1, s. 7. 

 Naše hody či odpusty. In Katolícke noviny, 1992, 107 (143), č. 33, s. 10 (aj o diferenciácii 

pomenovaní hody a odpust na slovenskom jazykovom území). 

 Nešpory a večiereň. In Katolícke noviny, 1992, 107 (143), č. 10, s. 11 (o pôvode slov a lexikálnej 

diferenciácii zo zemepisného hľadiska). 

 O živote a diele Václava Vážneho. In Zápisník slovenského jazykovedca, 1992, roč. 11, č. 1-4, s. 12-

14 (tézy prednášky na 5. celoslovenskom stretnutí jazykovedcov 100 rokov areálovej lingvistiky, 

konanom v dňoch 3.-4.9.1992 v Banskej Bystrici). 

 Poznáte slovo rúči? In Kultúra slova, 1992, roč. 26, č. 2, s. 50-51. 

 Sté výročie narodenia Václava Vážneho (2.7.1892 – 26.4.1963). In Slavica Slovaca, 1992, roč. 27, 

s. 216-218. 

 Spomienaka na profesora Jána Stanislava. Vedec svetového významu. In Národná obroda, 1992, roč. 

3, č. 166 (16. júla), s. 7. 

 Čo ma trápi? Podľa vzoru jazykovedca a spisovateľa Antona Habovštiaka. In Extra S, 1992, roč. 1, 

č. 36, s. 12. 

 Krížová cesta kultúr. Štart do budúcnosti – spisovateľ a jazykovedec Anton Habovštiak. In Koridor, 

28.12.1992, s. 6 (rozhovor P. Janíka s A. Habovštiakom). 

1993 

 Zo slovensko-slovanských lexikálnych vzťahov so zreteľom na lingvistickú geografiu. – 1. vyd. – 

Bratislava : Veda, 1993. – 192 s. – ISBN 80-224-0366-0. 

 Encyklopédia jazykovedy. Zost. J. Mistrík. – 1 vyd. – Bratislava : Obzor, 1993. – 515 s. – ISBN 80-

215-0250-9 (člen kolektívu autorov). 

 Ethnogenesis of the Slovaks from the Linguistic Aspekt. In Zborník Filozofickej fakulty Univerzity 

Komenského. Ethnologia Slovaca et Slavica 24-25/1992-1993. Ed. J. Podolák. – Bratislava : 

Univerzita Komenského, 1993, s. 13-29. – ISBN 80-223-0477-8. 

 Drevnejšaja istorija slovackogo jazyka i lingvističeskaja geografija. In Obščeslavianskij 

lingvističeskij atlas. Materialy i issledovanija. 1988-1990 : sbornik statej. Otv. red. V.V. Ivanov. – 

Moskva : Nauka, 1993, s. 60-65. – ISBN 5-02-011056-6. 

 Hurban a štúrovská slovenčina. In Slovenská reč, 1993, roč. 58, č. 4, s. 223-228. 

 Jozef Miloslav Hurban, šíriteľ štúrovskej slovenčiny. In Slovo o slovenčine. Zost. D. Haruštiak. – 

Bratislava : Veda : Štúrovské hnutie národného zjednotenia, 1993, s. 17-25. 

 Jasenické nárečie. In Oravská Jasenica : vlastivedná monografia. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : 

Peter Huba, 1993, s. 91-96. – ISBN 80-900551-9-2. 

 Jasenické chotárne názvy. In Oravská Jasenica : vlastivedná monografia. Zost. P. Huba. – Dolný 

Kubín : Peter Huba, 1993, s. 96-97. – ISBN 80-900551-9-2. 
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 Ukážky jasenického nárečia. In Oravská Jasenica : vlastivedná monografia. Zost. P. Huba. – Dolný 

Kubín : Peter Huba, 1993, s. 97-100. – ISBN 80-900551-9-2. 

 Theo H. Florin a jeho básnické dielo z jazykovedného aspektu. In Kleň, Milan a kol. Múdrosť srdca. 

– Bratislava : Národné osvetové centrum, 1993, s. 138-152. – ISBN 80-7121-043-9. 

 Quo vadis OLA alebo Z problematiky Slovanského jazykového atlasu. In Literárny týždenník, 1993, 

roč. 6, č. 35, s. 3. 

 [Diskusný príspevok]. In Hlas Matice slovenskej : metodicko-inštruktážny bulletin Členského 

ústredia Matice slovenskej v Martine. Č. 12. (Materiály zo zakladajúcich valných zhromaždení 

Jazykového a Historického odboru Matice slovenskej uskutočnených v Martine v dňoch 5.12. a 

11.12.1992). – Martin : Matica slovenská, 1993, s. 23-24. 

 Slovackij atlas v kontexte slavianskich jazykov s lexičeskogo aspekta. In XI. medzinárodný zjazd 

slavistov : zborník resumé. Zost. S. Mislovičová. – Bratislava : Veda, 1993, s. 523-524. – ISBN 80-

224-0338-5. 

 Moje slovo o Slovensku. In Republika, 29.10.1993, s. 1 (o slovenčine). 

 Lexikálne prevzatia spred veľkomoravského obdobia. In Literárny týždenník, 1993, roč. 6, č. 3, s. 3. 

 Jazyk a nárečia. Nárečia štýlovo diferencované. In Národná osveta, 1993, roč. 3, č. 7, s. 24. 

 Reč nielen ľubozvučná. Niekoľko postrehov k otázke pôvodu slovenčiny. In Gama magazín, 1993, 

roč. 3, č. 10, s. 12-13. 

 Reč slovenská je krasota. Jeden z Oravy, druhý zo Spiša. In Spiš – Liptov – Orava, 1993, č. 1, s. 20. 

 Slovenské hody či odpusty. In Verbum, 1993, 4, s. 40-44 (esej na základe diferenciácie pomenovaní 

v nárečiach). 

 Svätodušné sviatky – Turíce – Rusadle. In Katolícke noviny, 1993, 108 (144), č. 22, s. 11. 

 Tajná reč plátenníkov. In Gama magazín, 1993, roč. 3, č. 9, s. 54-55. 

 Jazyk našich predkov. 1. Od mena Vavrek ma ďeďina aj meno. In Biela Orava, 1993, roč. 3, č. 9, 

s. 6. 

 Jazyk našich predkov. 2. Maľi zme plaňicku reč. In Biela Orava, 1993, roč. 3, č. 10, s. 6. 

 Jazyk našich predkov. 3. Keľo sa hodni ta voli? In Biela Orava, 1993, roč. 3, č. 11, s. 6. 

 Jazyk našich predkov. 4. Jako som sa vidavala. In Biela Orava, 1993, roč. 3, č. 13, s. 4. 

 Jazyk našich predkov. 5. Jako zme poľe volaľi. In Biela Orava, 1993, roč. 3, č. 18, s. 6. 

 Jazyk našich predkov. 6. Ako sa pltňičilo kedisi. In Biela Orava, 1993, roč. 3, č. 19, s. 6. 

 Jazyk našich predkov. 7. Vo vojňe ľuďa ňemaju svedomia. In Biela Orava, 1993, roč. 3, č. 20, s. 6. 

 Jazyk našich predkov. 8. Co še stalo. In Biela Orava, 1993, roč. 3, č. 22, s. 6. 

 Jazyk našich predkov. 9. A bača mal valachuf. In Biela Orava, 1993, roč. 3, č. 23, s. 10. 

 Františkánska inšpirácia a slovenské Vianoce. In Katolícke noviny, 1993, 108 (144), č. 3, s. 9. 

 Kritika a etika. Stanovisko A. Habovštiaka k článku Š. Ondruša. In Republika, 14.12.1993, s. 8 (k 

článku Š. Ondruša Slovenské a slovanské slovo. In Republika, 29.11.1993, s. 8, v ktorom sa Š. 

Ondruš kriticky vyjadruje k publikácii A. Habovštiaka Zo slovensko-slovanských lexikálnych 

vzťahov, Bratislava 1993). 

 Slawische Sprachen im Licht der Sprachkartographie [Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. Serija 

fonetiko-grammatičeskaja. Vypusk 1. Reflexy ě. Red. B. Vidoeski – P. Ivić. Beograd 1988. 160 s. – 

2. Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. Serija lexiko-slovoobrazovateľnaja. Vypusk 1. Životnyj 

mir. Red. E. I. Avanesov. Moskva 1988. 192 s.]. In Zborník Filozofickej fakulty Univerzity 

Komenského. Ethnologia Slovaca et Slavica 24-25/1992-1993. Ed. J. Podolák. – Bratislava : 

Univerzita Komenského, 1993, s. 378-381. – ISBN 80-223-0477-8 (rec.). 

 Monografia o goralských nárečiach [Dudášová-Kriššáková, J.: Goralské nárečia. Bratislava 1993]. In 

Literárny tždenník, 1993, roč. 6, č. 51-52, s. 5 (rec.). 

 Atlas predsa vyšiel [Király, P. – Gregor, F.: Atlas slovenských nárečí v Maďarsku. Békešská Čaba 

1993]. In Literárny týždenník, 1993, roč. 6, č. 47, s. 4 (rec.). 

 Jazykovedné dielo o slovenčine v Maďarsku. In Knižná revue, 1993, 3, č. 10, s. 7 (rec). 

 O mene Katarína, ako ho nepoznáme. In Gama magazín, 1993, roč. 3, č. 11, s. 103. 

 Merkulovová, V.A.: Predstavlenije pervych tomov Obščeslavianskogo lingvističeskogo atlasa 

naučnoj obščestvennosti Moskvy. In Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. Materialy i issledovanija. 
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1988-1990 : sbornik statej. Otv. red. V.V. Ivanov. – Moskva : Nauka, 1993, s. 202-219 (autorom 

časti na s. 208-210 je A. Habovštiak). 

 Sedemdesiatročné jubileum Richarda Schneka. In Slovenská reč, 1993, roč. 58, č. 2, s. 103-105. 

 Dnes ponúkame: jazykovedca a spisovateľa. In Extra Slovensko, 1993, roč. 2, č. 17, s. 8 (rozhovor Š. 

Baláka s A. Habovštiakom). 

 Očista. Dnes sa zamýšľa spisovateľ a jazykovedec Anton Habovštiak. In Gama magazín, 1993, roč. 

3, č. 4, s. 13-15. 

1994 

 Slovník slovenských nárečí. 1. A-K. Red. I. Ripka. – Bratislava : Veda, 1994. – 936 s. – ISBN 80-

224-0183-8 (spoluautori F. Buffa, A. Ferenčíková, Š. Lipták, O. Malíková, J. Nižnanský, I. Ripka, J. 

Šikrová). 

 Slovenčina vo východoslovanskom kontexte. In Problemy sučasnoi arealohiji. Red. P.J. Hričenko. – 

Kyjiv : Naukova dumka, 1994, s. 167-173. 

 Spisovný jazyk a nárečia. In Spisovná slovenčina a jazyková kultúra. Budmerice 27.-29. októbra 

1994 (konferenčné materiály). Red. J. Doruľa. – Bratislava – Martin : Jazykovedný ústav Ľudovíta 

Štúra SAV – Matica slovenská, 1994, s. 19-21. – Znovu publikované pod rovnakým názvom In 

Spisovná slovenčina a jazyková kultúra : materiály z konferencie konanej v Budmericiach 27.-29. 

októbra 1994. Red. J. Doruľa. – Bratislava : Veda, 1995, s. 53-57. – ISBN 80-224-0428-4. 

 Nárečie. In Vavrečka : vlastivedná monografia. Zost. I. Holub, P. Huba. – Dolný Kubín : Peter Huba, 

1994, s. 94-99. – ISBN 80-967023-4-3. 

 Chotárne názvy. In Vavrečka : vlastivedná monografia. Zost. I. Holub, P. Huba. – Dolný Kubín : 

Peter Huba, 1994, s. 99 – 100. – ISBN 80-967023-4-3. 

 Nárečové ukážky. In Vavrečka : vlastivedná monografia. Zost. I. Holub, P. Huba. – Dolný Kubín : 

Peter Huba, 1994, s. 100-106. – ISBN 80-967023-4-3. 

 List poddaných z Vavrečky Oravskému panstvu z roku 1795. In Vavrečka : vlastivedná monografia. 

Zost. I. Holub, P. Huba. – Dolný Kubín : Peter Huba, 1994, s. 106-107. – ISBN 80-967023-4-3 

(nárečový text). 

 Nárečie Gornej Mitropolie s osobitným zreteľom na slovnú zásobu. In Ročenka Spolku Slovákov 

z Bulharska. Zost. Š. Zelenák. – Bratislava : Spolok Slovákov z Bulharska, 1994, s. 24-33. – ISBN 

80-969380-8-8. 

 O hrade na Ostražici. In Nižná slovom a obrazom. Zost. E. Kollárová. – Dolný Kubín : Peter Huba, 

1994, s. 41-42. – ISBN 80-967023-7-8 (nárečový text). 

 Cenná práca z dejín slovenčiny [Doruľa, J.: Tri kapitoly zo života slov. Bratislava 1993]. In 

Slovenské národné noviny, 1994, 5 (9), č. 20, s. 8 (rec.). 

 Cenná práca z dejín slovenčiny. In Slovenské pohľady, 1994, č. 5, s. 146-149 (rec.). 

 Vyšla Malá slovenská encyklopédia [Malá slovenská encyklopédia. Zost. a sprac. kolektív 

pracovníkov Encyklopedického ústavu SAV. Bratislava 1993]. In Knižná revue, 1994, roč. 3, č. 1, 

s. 5 (rec.). 

 Oravčina. In Kultúra slova, 1994, roč. 28, č. 4, s. 227-228. 

 Oravizmy v slovnej zásobe spisovného jazyka. In Kultúra slova, 1994, roč. 28, č. 4, s. 228-229. 

 Osobitosti v rovine tvorenia slov. In Kultúra slova, 1994, roč. 28, č. 4, s. 229. 

 Frazémy oravskej doliny. In Kultúra slova, 1994, roč. 28, č. 4, s. 229-230. 

 Jazyk našich predkov. 10. Ot šesnásteho roku som choďila do Pešti. In Biela Orava, 1994, roč. 4, 

č. 3, s. 6. 

 Jazyk našich predkov. 11. V dvacátom treťom som prestal bubnovať. In Biela Orava, 1994, roč. 4, 

č. 5, s. 6. 

 Jazyk našich predkov. 12. Zahinuľi tie roboti. In Biela Orava, 1994, roč. 4, č. 7, s. 6. 

 Jazyk našich predkov. 13. Ako zme boľi na jarmaki. In Biela Orava, 1994, roč. 4, č. 8, s. 6. 

 Jazyk našich predkov. 14. Ej, ženo, tvrdie sa tie kutľe! In Biela Orava, 1994, roč. 4, č. 9, s. 6. 

 Jazyk našich predkov. 15. V Amerike som robiu v majňe. In Biela Orava, 1994, roč. 4, č. 10, s. 6. 

 Životné jubileum Konštantína Palkoviča. In Slavica Slovaca, 1994, roč. 29, s. 168-169 (k 75. 

narodeninám J. Palkoviča). 
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 Dni sviatočné i všedné. Hovoríme so spisovateľom Antonom Habovštiakom. In Literárny týždenník, 

1994, roč. 7, č. 43, s. 1, 10 – 11 (rozhovor F. Muchu s A. Habovštiakom). 

 Vzácny duchovný odkaz. Životné jubileum Antona Habovštiaka. In Práca, 22.9.1994, s. 5 (rozhovor 

Š. Baláka s A. Habovštiakom pri príležitosti jeho 70. narodenín). 

1995 

 Krátky slovník nárečia slovenského oravského podľa Antona Habovštiaka. – Bratislava : Print-

servis, 1995. – 330 s. – ISBN 80-88755-19-0. 

 Nárečie. In Nižná 600 : vlastivedná monografia. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : Peter Huba, 1995, 

s. 146-155. – ISBN 80-88803-00-4. 
 Chotárne názvy. In Nižná 600 : vlastivedná monografia. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : Peter Huba, 

1995, s. 155-157. – ISBN 80-88803-00-4. 

 Nárečové ukážky. In Nižná 600 : vlastivedná monografia. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : Peter 

Huba, 1995, s. 157-164. – ISBN 80-88803-00-4. 

 Z našich dolín. Ako mä roďiča vidávali. In Smena, 1995, roč. 48, č. 99, s. 7 (nárečový text). 

 Slovenčina – košatý strom. In Večerník, 10.2.1995, s. 11 (rozhovor A. Smolkovej s A. 

Habovštiakom). 

 Ekológia jazyka. In Extra S, 1995, roč. 4, č. 4, s. 1. 

 Jazyk a etika. In Katolícke noviny, 1995, 110, č. 39, s. 1. 

 Moja alma mater. In Slovenský sever, 1995, roč. 4, č. 3, s. 10 (spomienky na štúdium na strednej 

škole, aj spomienky na dobrú jazykovú výchovu). 

 Jazyk našich predkov. 16. Jako ma prebral strach. In Biela Orava, 1995, roč. 5, č. 1, s. 6. 

1996 

 Lexika nitrianskeho regiónu z hľadiska slovenskej a slovanskej lingvistickej geografie. In Slovenčina 

v historickom kontexte : materiály z konferencie konanej v Nitre 16.-17. mája 1996. Zost. Ľ. 

Kralčák. – Nitra : Vysoká škola pedagogická, 1996, s. 86-93. – ISBN 80-8050-084-3. 

 Nárečie. In Istebné : vlastivedná monografia. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : Peter Huba pre Obecný 

úrad v Istebnom, 1996, s. 143-148. – ISBN 80-88803-02-0. 

 Chotárne názvy. In Istebné : vlastivedná monografia. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : Peter Huba pre 

Obecný úrad v Istebnom, 1996, s. 148-150. – ISBN 80-88803-02-0. 

 Nárečové ukážky. In Istebné : vlastivedná monografia. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : Peter Huba 

pre Obecný úrad v Istebnom, 1996, [s. 151-153]. – ISBN 80-88803-02-0. 

 Aktuální problémy slovanské filologie : Stará kresťanská terminológia z lingvisticko-geografického 

aspektu. In Slavia, 1996, roč. 65, č. 1-2, s. 20-22. – ISSN 0037-6736. 

 Čas bahniatok. Predveľkonočné a veľkonočné dni. In Slovenský sever, 1996, roč. 6, č. 1, s. 17 (aj o 

názvoch bahniatok). 

 Jazyk je náš zázračný organizmus. Hovoríme s jazykovedcom a riaditeľom Jazykovedného ústavu 

Ľ. Štúra SAV Ivorom Ripkom. In Literárny týždenník, 1996, roč. 9, č. 22, s. 1, 10 (rozhovor A. 

Habovštiaka s I. Ripkom). 

 V službách lásky k Bohu a človeku. In Práca, 4.4.1996, s. 19 (rozhovor s A. Habovštiakom aj o 

jazykových otázkach). 

1997 

 Krátky slovník nárečia slovenského pivnického podľa Antona Habovštiaka. – Bratislava : Print-

servis, 1997. – 231 s. – ISBN 80-88755-54-9. 

 Osobitnosti gemerských nárečí. In Zborník Spolku vojvodinských slovakistov. 14/1992. Zodp. red. 

D. Dudok. – Novi Sad : Spolok vojvodinských slovakistov, 1997, s. 9-16. – ISSN 0351-622X. 

 Veličnianske nárečie. In Veličná : 725 rokov. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : Peter Huba pre Obecný 

úrad vo Veličnej, 1997, s. 120-128. – ISBN 80-88803-06-3. 
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 Veličnianske chotárne názvy. In Veličná : 725 rokov. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : Peter Huba pre 

Obecný úrad vo Veličnej, 1997, s. 137-139. – ISBN 80-88803-06-3. 

 Nárečové ukážky. In Veličná : 725 rokov. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : Peter Huba pre Obecný 

úrad vo Veličnej, 1997, s. 129-137. – ISBN 80-88803-06-3. 

 Nárečové ukážky. In Sedliacka Dubová. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : Peter Huba pre Obecný úrad 

v Sedliackej Dubovej, 1997, s. 87-91. – ISBN 80-88803-13-6. 

 Životné jubileum Ivora Ripku. In Slavica Slovaca, 1997, roč. 32, č. 2, s. 169-170 (k 60. 

narodeninám). 

 Slovo ubíja aj oživuje. Jazykovedec, spisovateľ a publicista PhDr. Anton Habovštiak, CSc., (73) sa 

venoval aj výskumu slovenských nárečí. In Život, 1997, roč. 47, č. 40, s. 20-21 (rozhovor M. 

Kováčovej s A. Habovštiakom). 

1998 

 Krátky slovník nárečia slovenského gornomitropolského podľa Antona Habovštiaka. – Bratislava : 

Print-servis, 1998. – 280 s. – ISBN 80-88755-73-5. 

 Oravské a liptovské nárečia. In Studia Academica Slovaca 27 : prednášky 34. letného seminára 

slovenského jazyka a kultúry. Ved. red. J. Mlacek. – Bratislava : Stimul – Centrum informatiky a 

vzdelávania FF UK, 1998, s. 195-204. 

 Gorna Mitropolia – slovenská enkláva v Bulharsku z jazykového hľadiska. In Slovensko-bulharské 

jazykové a literárne vzťahy : zborník prác z medzinárodnej vedeckej konferencie, 29.-30. apríla 1998 

v Bratislave. Zost. M. Dobríková. – Bratislava : T. R. I. Médium, 1998, s. 63-67. – ISBN 80-88676-

16-9. 

 Niektoré slová cudzej proveniencie spred veľkomoravského obdobia. In XII. medzinárodný zjazd 

slavistov v Krakove : príspevky slovenských slavistov. Ved. red. J. Doruľa. – Bratislava : Slovenský 

komitét slavistov : Slavistický kabinet SAV, 1998, s. 9-19. – ISBN 80-967722-1-X. 

 Nárečie. In Vyšný Kubín : rodisko P.O. Hviezdoslava. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : Peter Huba 

pre Obecný úrad vo Vyšnom Kubíne, 1998, s. 68-71. – ISBN 80-88803-17-9. 

 Vyšnokubínske chotárne názvy. In Vyšný Kubín : rodisko P.O. Hviezdoslava. Zost. P. Huba. – 

Dolný Kubín : Peter Huba pre Obecný úrad vo Vyšnom Kubíne, 1998, s. 71-72. – ISBN 80-88803-

17-9. 

 Nárečové ukážky. In Vyšný Kubín : rodisko P.O. Hviezdoslava. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : 

Peter Huba pre Obecný úrad vo Vyšnom Kubíne, 1998, s. 73-76. – ISBN 80-88803-17-9. 

 Hviezdoslav a vlastné mená v jeho tvorbe. In Vyšný Kubín : rodisko P.O. Hviezdoslava. Zost. P. 

Huba. – Dolný Kubín : Peter Huba pre Obecný úrad vo Vyšnom Kubíne, 1998, s. 106-116. – ISBN 

80-88803-17-9. 

 Kraľovianske nárečie. In Kraľovany : vlastivedná monografia. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : 

Peter Huba pre Obecný úrad v Kraľovanoch, 1998, s. 130-141. – ISBN 80-88803-11-X. 

 Zo života v minulosti. Nárečové ukážky. In Kraľovany : vlastivedná monografia. Zost. P. Huba. – 

Dolný Kubín : Peter Huba pre Obecný úrad v Kraľovanoch, 1998, s. 121-129. – ISBN 80-88803-11-

X. 

 O názvoch Orava, Oravica, Oravice. In Slovenský sever, 1998, roč. 8, č. 2, s. 14. 

 Patrocíniá, Hody odpusty. In Katolícke noviny, 1998, 113, č. 31, s. 14. 

 Máme záujem o náš jazyk? In Slovenská Republika, 1998, roč. 6, č. 207, s. 10. 

 Kňaz národovec. In Kultúra, 1998, 1, č. 6, s. 7 (o A. Bernolákovi). 

 Chaos, fenomén súčasnosti? In Kultúra, 1998, 1, č. 17, s. 2. 

 [Diskusné príspevky.] In Záznamy z diskusie k predneseným referátom : 11. medzinárodný zjazd 

slavistov, Bratislava 30. augusta – 8. septembra 1993. Ed. J. Doruľa. – Bratislava : Slovenský 

komitét slavistov – Slavistický kabinet SAV, 1998, s. 321-322, 417-418, 425-426, 495, 499, 565. – 

ISBN 80-967722-2-8. 

 Atlas predsa vyšiel [Atlas slovenských nárečí v Maďarsku. Red. P. Király. Budapešť 1993]. In: 

Slovenský juh, 1998, 5, č. 1, s. 10 (rec.). 
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 Slovník cudzích slov [Slovník cudzích slov. Prel. J. Bosák – I. Ripka, J. Skladaná. Bratislava 1997]. 

In Slovenský jazyk a literatúra v škole, 1998/99, roč. 45, s. 61-62 (rec.). 

 Sila faktov či sila fantázie [Augustín, M.: Posledný súd štiavnického baníka. Bratislava 1996]. In 

Literika, 1998, 3, č. 2, s. 137 (ref. s prihliadnutím na zvláštnosti jazyka Banskej Štiavnice). 

 Životné jubileum Jána Doruľu. In Slavica Slovaca, 1998, roč. 33, č. 2, s. 153-155 (k 65. narodeninám 

J. Doruľu). 

 Za Richardom Schnekom. In Literárny týždenník, 1998, roč. 11, č. 39, s. 2. 

1999 

 Lingvistickogeografický aspekt a etymológia. In Prace filologiczne. Tom 44. Red. K. Feleszko et al. 

– Warszawa : Instytut Języka polskiego, Wudzial Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, 1999, s. 

201-205. 

 Z histórie slovenského jazykového zemepisu. In Nárečia a národný jazyk : materiály z 

medzinárodnej vedeckej konferencie (Budmerice 24.-26. septembra 1997). Ed. A. Ferenčíková. – 

Bratislava : Veda, 1999, s. 81-88. – ISBN 80-224-0595-7. 

 Zo slovenskej a slovanskej lexiky. In Slavica Slovaca, 1999, roč. 34, č. 2, s. 97-105. – ISSN 0037-

6787. 

 Hviezdoslav – veľduch literatúry i národa. In Extra, 1999, 8, č. 10, s. 7. 

 Pavol O. Hviezdoslav – národný i kresťanský. In Fakty, 1999, 6, č. 5, s. 14. 

 Prejavy čistého úprimného srdca. In Národná osveta, 1999, 9, č. 22, s. 11-13 (ukážky ľudovej 

tvorby). 

 Jazyk a etika. In Listy, 1999, 12, č. 1, s. 18-19. 

 Knihy inšpirované Oravou. In Slovenská Republika, 24.6.1999, s. 6. 

 Regionalistika – aktuálny fenomén [Kovalčík, V.: Pod erbom severu. Bratislava 1999]. In Literárny 

týždenník, 1999, roč. 7, č. 4, s. 7 (rec.). 

 Posledný a ostatný. In Kultúra slova, 1999, roč. 33, č. 5, s. 307. 

 Vynikajúci slavista Šimon Ondruš. Pokoriteľ bariéry klasickej indoeuropeistiky a etymológie. In 

Slovenská Republika, 14.10.1999, s. 10 (k 75. narodeninám Š. Ondruša). 

2000 

 Jazykový zemepis a germanizmy v slovenských nárečiach. In Človek a jeho jazyk 1. Jazyk ako 

fenomén kultúry. Na počesť profesora Jána Horeckého. Ed. K. Buzássyová. – Bratislava : Veda, 

2000, s. 458-464. – ISBN 978-80-224-0641-4. 

 Nárečie. In Dlhá nad Oravou. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : Peter Huba pre Obecný úrad v Dlhej 

nad Oravou, 2000, s. 126-134. – ISBN 80-88803-34-9. 

 Chotárne názvy. In Dlhá nad Oravou. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : Peter Huba pre Obecný úrad v 

Dlhej nad Oravou, 2000, s. 134-135. – ISBN 80-88803-34-9. 

 Nárečové ukážky. In Dlhá nad Oravou. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : Peter Huba pre Obecný úrad 

v Dlhej nad Oravou, 2000, s. 136-141. – ISBN 80-88803-34-9. 

 Lomnianske nárečie. In Lomná. (K 400. výročiu založenia obce.) Red. A. Maťovčík. Námestovo, 

Štúdio F pre Obecný úrad v Lomnej 2000, s. 142 – 153. 

 Chotárne názvy. In Lomná : k 400 výročiu založenia obce. Zost. A. Maťovčík. – Námestovo : Štúdio 

F pre Obecný úrad v Lomnej, 2000, s. 154-156. – ISBN 80-968192-7-5. 

 Nárečové ukážky. In Lomná : k 400 výročiu založenia obce. Zost. A. Maťovčík. – Námestovo : 

Štúdio F pre Obecný úrad v Lomnej, 2000, s. 157-163. – ISBN 80-968192-7-5. 

 Čo dedina – to reč iná. In Domová pokladnica. Red. E. Weidler. – Bratislava : Príroda, 2000, s. 107-

108. 

 Oravské plátno, dobrá mena našich predkov. In Národná osveta, 2000, roč. 10, č. 21-22, s. 28-29 (aj 

s upozornením na slang). 

 Slová sú ako včely: majú med i žihadlo. In Slovenka, 2000, 53, č. 39, s. 5. 



 

 

 29 

 Úvaha nad publikáciou Orava – turistický sprievodca [Kocian, A.: Orava – turistický sprievodca. 

Dolný Kubín 1933]. In Zborník Oravského múzea 17. Zost. D. Karaka. – Dolný Kubín : Oravské 

múzeum P.O. Hviezdoslava, 2000, s. 88-93. – ISBN 80-967252-7-0 (s upozornením aj na nárečové 

prejavy). 

 Korene nášho duchovného bytia [Korene nášho duchovného bytia – život a dielo Konštantína 

Filozofa. Materiály z konferencie konanej 28. – 29. októbra 1998 v Nitre. Red. E. Krošláková – Ľ. 

Kralčák. Nitra 1999]. In Slovenský jazyk a literatúra v škole, 1999/2000, roč. 46, s. 188-190 (rec.). 

 Životné jubileum Vincenta Blanára. In Slavica Slovaca, 2000, roč. 35, č. 2, s. 97-99. ISSN 0037-

6787 (k 80. narodeninám). 

2001 

 Boli soľou i svetlom. – Trnava : Spolok svätého Vojtecha, 2001. – 180 s. – ISBN 80-7162-367-9 

(spoluautori R. Letz, P. Šturák, J. Zentko). 

 Nárečie. In Pucov. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : Vydavateľstvo Peter Huba, 2001, s. 127-135. – 

ISBN 80-88803-39-X. 

 Chotárne názvy. In Pucov. Zost. P. Huba. – Dolný Kubín : Vydavateľstvo Peter Huba 2001, s. 135-

141. – ISBN 80-88803-39-X. 

 Život sestry Zdenky v nemčine [Inge Sprenger Viol: Schläft ein Lied in allen Dingen. Brunnen, 

Institut Ingebohl 2000]. In Literárny týždenník, 2001, roč. 14, č. 14, s. 10 (rec.). 

 Slovo ako fenomén ducha [Judák, V. – Argaláš, D.: Dotyk s novým dňom. Myšlienky z éteru. 4. 

Úvahy odvysielané v rozhlasovej relácii Ranné zamyslenia. Nitra, Kňazský seminár sv. Gorazda 

2000. 199 s.]. In Katolícke noviny, 2001, roč. 116, č. 4, s. 18 (rec.). 

 Čaro vianočných dní. In Literárny týždenník, 2001, roč. 14, č. 47-48, s. 4-5. 

 Je aktuálne spracovať slovník goralských nárečí? In Orava/Biela Orava, 2001, roč. 112, č. 32, s. 4. 

 V Kanade zomrel kubínsky rodák A. Murín. In Orava/Biela Orava, 2001, roč. 112, č. 44, s. 8. 

 Vianoce – čas pokoja i návratov do rodného domova. In Orava/Biela Orava, 2001, roč. 112, č. 51-52, 

s. 10. 

 Literatúra je mi studnička pamäti. Hovoríme s jazykovedcom a spisovateľom Antonom 

Habovštiakom. In Slovenské pohľady na literatúru, umenie a život, 2001, roč. 4 + 117, č. 6, s. 136-

141 (rozhovor Š. Baláka s A. Habovštiakom). 

2002 

 O vzťahu slovenskej frazeológie k nárečiam a ľudu. In Slovenský jazyk a literatúra v škole, 2001/ 

2002, roč. 48, č. 7-8, s. 199-203 (spoluautorka K. Habovštiaková). 

 Nad knihou [Dudáš, J. – Janek, J.: Literárno-kultúrny cestopis Oravy. Dolný Kubín, Vydavateľstvo 

Peter Huba 2002. 337 s.]. In Literárny týždenník, 2002, roč. 15, č. 37, s. 10 (rec.). 

 Veľká noc na Slovensku. In Literárny týždenník, 2002, roč. 15, č. 13, s. 4. 

 Tak bolo na začiatku leta. In Literárny týždenník, 2002, roč. 15, č. 27-28, s. 4. 

2003 

 Túžba po poznaní. – Martin : Vydavateľstvo Matice slovenskej, 2003. – 133 s. – ISBN 80-7090-724-

X. 

 Krása ducha slovenského človeka. In: Katolícke noviny, 2004, roč. 119, č. 18, s. 26 (úryvok z knihy 

A. Habovštiaka Túžba po poznaní. – Martin: Vydavateľstvo Matice slovenskej, 2003. – 133 s. – 

ISBN 80-7090-724-X). 

 Názvy niektorých pokrmov v slovenčine a slovanských jazykoch. In Život slova v dejinách a 

jazyko�vých vzťahoch. Na sedemdesiatiny profesora Jána Doruľu. Ved. red. a ed. P. Žeňuch. – 

Bratislava : Slavistický kabinet SAV, 2003, s. 98-103. – ISBN 80-968971-0-1. 

 Dejiny osídľovania Oravy. In Historická revue, 2003, roč. 14, č. 3, s. 18-19. 

 K nedožitej osemdesiatke Richarda Schneka. In Slovenská reč, 2003, roč. 68, č. 2, s. 124-126. 

 Kus oráčiny. In Literárny týždenník, 2003, roč. 16, č. 6, s. 9. 

 Oj, ty niekdajšie horúce leto! In Literárny týždenník, 2003, roč. 16, č. 29-30, s. 4. 
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 Vianočný pozdrav. In Literárny týždenník, 2003, roč. 16, č. 47-48, s. 4-5. 

 Vianoce – dni poézie a radosti. In Verejná správa, 2003, roč. 58, č. 25-26, s. 10-11. 

2004 

 Oravské chodníčky. Slovníček nárečových a zastaraných slov. Zost. I. Skalická, M. Smatana. – 

Bratislava : Vydavateľstvo Spolku slovenských spisovateľov, 2004. – 214 s. – ISBN 80-8061-181-5. 

 E. H. (Eva Hornišová). Kráľ povestí. In Super Ohník, 2003/2004, č. 9, s. 6 (so správou o úmrtí A. 

H.). 

 Zbojníci na Lokčianskom salaši. In Super Ohník, 2004/2005, č. 2, s. 4-5. 

 Smútok básnika [Balák, Š.: Muškátové okná. Bratislava, Vydavateľstvo Spolku slovenských 

spisovateľov 2002. 69 s.]. In Literárny (dvoj)týždenník, 2004, roč. 17, č. 16-17, s. 12 (rec.). 

 Chcem vedieť, ako ma vychovali. In Rodinné spoločenstvo, 2004, roč. 20, č. 3, s. 9. 

2005 

 Poznáte slovo rúči? In Zo studnice rodnej reči. Zost. K. Balleková, M. Smatana. – Bratislava : Veda, 

2005, s. 145-146. – ISBN 80-224-0870-0. 

 Oravčina. In Zo studnice rodnej reči. Zost. K. Balleková, M. Smatana. – Bratislava : Veda, 2005, s. 

13-15. – ISBN 80-224-0870-0. 

2006 

 Oravci o svojej minulosti : reč a slovesnosť oravského ľudu. 2. dopln. vyd. – Martin : Vydavateľstvo 

Matice slovenskej, 2006. – 305 s. – ISBN 80-89208-18-5. 

 Nedeľa, kráľovná šiestich dní. In Literárny (dvoj)týždenník, 2006, roč. 19, č. 11-12, s. 10. 

2008 

 Rok na Orave slovom i obrazom. – Martin : Vydavateľstvo Matice slovenskej, 2008. – 115 s. – ISBN 

978-80-89208-99-9. 

 Kráľ nad kráľmi sa narodil : kresťanské vianočné tradície, vinše, rozprávky, betlehemské hry a 

piesne. – [Bratislava] : Vydavateľstvo Spolku slovenských spisovateľov, 2008. – 93 s. – ISBN 978-

80-8061-330-3. 

 Naša Osádka. – Dolný Kubín : Peter Huba, 2008. – 133 s. – ISBN 978-80-88803-65-2 (spoluautori 

P. Huba, J. Murina, D. Karaska). 

2009 

 Nárečie Dolného Kubína a okolia. In História, súčasný stav a perspektívy dialektologického bádania. 

Ed. G. Múcsková. – Bratislava : Veda, vydavateľstvo Slovenskej akadémie vied, 2009, s. 47-51. – 

(Jazykovedné štúdie, 26). – ISBN  978-80-224-1094-6. 

 Vášnivo oddaný: Hviezdoslav – veľduch literatúry i národa. In Extra plus, 2009, roč. 9, (marec 

2009), s. 35 (spracované podľa rovnomenného článku uverejnenom v časopise Extra, 1999, roč. 8, č. 

10, s.7). 

2012 

 FERENČÍKOVÁ, Adriana - CHOCHOL, Martin - JENČ, Helmut - KRÁLIK, Ľubor - VARBOT, 

Žanna Ž. - ŽIGO, Pavol. Obščeslavianskij lingvističeskij atlas. Serija leksiko-slovoobrazovateľnaja. 

Vypusk 4. Seľskoe choziajstvo. Ved. red. A. Ferenčíková. – 1. vyd. – Bratislava : Veda, 

vydavateľstvo Slovenskej akadémie vied, 2012. - ISBN 978-80-224-1236-0 (A. Habovštiak autor 

mapy č. 56 L 609 ´гречихa´; spoluautor máp č. 67 L 633 ´косит´ (траву косой); č. 73 L 655 

´молотит цепом´). 
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2024 

 Obščeslavianskij lingvističeskij atlas (OLA). Serija leksiko-slovoobrazovateľnaja : Slavianskoje 

slovo v areaľnom kontekste (životnyj mir). Otv. red. T.I. Vendina. – Moskva ; Sankt-Peterburg : 

Nestor-Istorija, 2024. – 332 s. – ISBN 978-5-4469-2099-0 (spoluautor máp č. 14 FPM 39 Nsg myšь 

(s. 94-96);  č. 15 L 43 letučaja myš (s. 97-102); č. 21 LSI 59 kukuška (s. 129-133); č. 27 L 74 

skvorec (s. 159-162); č. 45 L 113 babočka (s. 271-276)). Dostupné na: 

https://www.slavatlas.org/files/publications/atlasy/ola13.pdf 
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